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A SZABADBAN VALO TESTMOZGAS
TELEN.

egészséges Cletfenntartas két fStényezGjének u. m a testmozgas
¢és a szabad leveg$ jogit a hidegebb évszakban is kier8szakoljak.

Ennelfogva tehat ne csodalkozzunk, hogy télen a kényelem
és elpuhultsdg még oly sokszor gyGzelmet aratnak a higiénia sza-
balyai felett. Hidban kerestek a higiénikusok eszkozoket, hogy a
telen vald észszerli testmozgas ezen mell6zésén segitsenek, a mi annyival
is inkabb sziikséges, mert melegebb évszakban hosszu sétik a sportgyakor-
latokat nélkilozhet6kké teszik.

A kérdés megoldasa elsé sorban azoktél a sportemberektdl szarmazik,
a kiket a tiszta, friss, téli leveg6n valo kimerits testmozgasra egyenesen a
sportgyakorlatok ingereltek,

Es meégis az, a mit a korcsolyazas, kivalt nagyobb varosaink jobbara
hazaktol bekeritett és til zsufolt jégpalyain nyujthat, csak elSize annak, a
mit a labszanké és szanverseny tényleg nyujtanak. Ezeknek a bevezetése
Berlinben a »Wintersportverlage vallalat érdeme, hogy a télen teljesen parla-
gon heverd idegenforgalom a hegyek kozt erételiesebb 16kést kapjon; de
a szerint a mint a dolog tiszta sportszerd oldala fejlédott, senki se
zarkozhatott el a f6l6tte jotékony higiéniai befolyasok el], melyek a sport
gyakorlataval jartak. Tehat annak az elismeréseig, hogy a téli leveg6 a
mi hegységeinkben épp oly gydgyhatast, mint a melyet a vilaghird svéjci
és tiroli téli alloméasokon rég id6 6ta méltanyolni tudtak, csak egy lépés kell;
minélfogva altalaban a téli tdils-telepek felallitasara vonatkozé kovetelés is
nagyon jogos. Be van bizonyitva, hogy a levegé télen sokkal por és beteg.
ségcsira mentesebb, mint a forré évszakban ; a friss levegd, mely hideg, de
allandé hémérsékletl, a szabadon mozgé test lélegzése és szivmiikodésére
erdsebben hat, mint a meleg nyari levegs. Az anyagcsere kdnnyebben és
gyorsabban megy végbe, az étvagy fokozottabb és a vérkeringés élénkebb.
Nem kevésbé kellemes és éltetd a folfrissité hatds a bérre és az idegekre.
Kiiléndsen az ideges emberre, ki a szellemi munka miatt naponként zart
helyiségekben van igénybe véve, a hideg téli levegén vald tartozkodas és a
tényleges izommunka, mit a téli sport feltételez, valésagos jotétemeény, mely
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e tekintetben a tengerparti nyari tartozkodast joval folilmulja. A hideg jote-
kony befolydsahoz jarul még a végtelen csond, a természet hallgatdsa, mikor
minden emberi és 4llati hang eltompul, a nyari idény nagy zaja szamiizve van.

Téves az a gondolkozas, hogy a hoban jar6 ember konnyebben ki
van téve a meghiilésbsl szarmazé betegségeknek, mint a nyari evezésnél vagy
kerékparozasnal, éppen ellenkezSleg all a dolog. A hiilés csaknem mindig
ugy keletkezik, hogy a test gyorsan egymast felvalté hémérséknek van ki-
téve és igen hamar lehiil. Es sokkal konnyebben jut a kerékpdros nyéron
abba a helyzetbe, ha a tilheviilt és poros test hosszabb menetelés végén a
hilvos estén ital és pihenés utdn vagyodik, hogy oktalansagokat kévessen el
és elhamarkodva magat er8s héség utdan a hiivosebb levegbnek tegye Kki:
holott az észszeriien 61t6zkods téli labszankds gyapju ingben és daroc ru-
haban nemsokara kellemes meleget érez és egy a téli levegén megtett ut
utdn az 6 baratsidgos meleg hajlékaba tér vissza.

Ennek ecllenére sajnos, de sok embernél a hideg fogalma annak az
egészségre valo hatranyos befolyasdval fiigg Ossze és ezért maradnak télen
sokan lehet6leg a szobaban, hogy magukat hiilést6l és annak az utobajaitol
védjék, azonban nem veszik észre, hogy az ilynem(i betegségek nem a téli
levegd élvezetétSl, hanem éppen annak a nélklilozeésébdl erednek.

Az az egyszer( koriilmény, hogy az északibb orszagokban a haland6-
sag csekélyebb, mint az egyenlitd felé és hogy azok az- embderek, kik télen
is sokféleképen a szabadban fejtenek ki tevékenységet, mint pl. a favagok
erdészek, gazdalkodok stb., nagyobbara ,viharedzett“-eknek mondhatok, vég-
tére is meggy6z6en kellene hogy hassanak. Azt se lehet megcdfolni, hogy
betegeknél, kik hénapokon at a friss leveg6tdl el voltak szokva, rosszabbo-
das all be szervezetitkben és ezzel ragalyos betegségek csirdinak a felvéte-
lére nagyobb hajlammal birnak. Orvosi kisérletek blzonyitjdk, hogy a hé-
mérsékletnek az emberi test anyagcserejére bizonyos befolydsa van és pedig
alacsonyabb hémérséknél tobb zsiradék oldddik fel, mint a magasabbnal, a mi
arra vezethetS vissza, hogy alacsonyabb hOmérsékeknél az izmok er6sebben
osszehtizédnak, sezzel fokozottabb anyagcesere jar. Ennélfogva a kiilsé ho-
mérsék csdkkenése dsszekottetésben a labszankdzas vagy szan verseny okozta
tényleges izommiik6déssel, mélyrehaté 4talakulast okoz az olyan egyé-
nek anyagcseréjében, a kik elhdjasodasban szenvednek és eddig nyaranta
Marienbadot, Karlsbadot stb,, kellett folkeresnitk.

Egyenesen gyo6gyitd hatast tulajdonitanak az olyanfajta szivelzsiroso
dasnal, mely nem a sziv-izomzat szervi -elvaltozasain, hanem csupan zsir-
lerakodason alapszik, vagy is egy oly betegség-tiinetnél, melyet Leyden
titkos tanacsos kiilén iratban fejtegelett. Erlsebb izom miikédés, alapos
szénsav mentesitése a vérnek, erélyesebb szivmiikodés, mély lélekzetvételek
sth. a téli levegén vald energikus mozgas sziikségszerii kovetkezményei és
a végeredmény az, hogy cstndes idegek, egészséges alom, jo étvagy, rend-
szeres emésztés és ezzel a testi és szellemi erd tetemes emelkedése és cse-
lekvé képessége allanak el6. Ennélfogva tehat sziv-, tid6- és idegbetegek
szdmAara nincs jobb gybgyité szer a friss téli levegbn vald alapos test-
mozgasnal.
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Amde itt ne csak egyediil a betegekrl legyen sz6 ; eddigelé némely ember
a ki egészséges végtagoknak és teljesen érintetlen tiiddének orvendett, a télnek
nem jO kedvvel nézett elébe, részint mert sajit sportszerii hajlamai az els§
havazissal sajnos véget értek, részint mivel a zordabb évszak bekdszontése
egy sivar, haszoutalan idét jelentett,

Ha e tekintetben véltozas allott be, Ugy az Europaban sok tekintetben
a berlini »Vintersportverlage 4altal bevezetett labszankézésnak és szan-
versenynek KkészOnhetd, mely vallalat a sport érdekében mindennemd sziik-
séges felvilagositast szivesen teljesit.

A német turistdk, kik télen is a hé és jég ellenére vagy helyesebben
kedvéért, az Alkotd szabad, csondes vilagat folkeresik, él6 bizonysagai a téli
természet csoddsan miik6d6é hygiénikus befolyasainak. A téli turistasiggal
kapcsolatban téli idiilStelepek keletkeznek és a fejl6dés kétségteleniil tovabb
halad, mert ezeken a helyeken éppen az az élet fog majd kialakulni, mint a
nyari fiird6helyeken; a szenved6k mellett, kik gyogyito kurdjuknak kényte-
lenek élni, teljesen egészséges embereket is lehet latni, kik mindenekel6it a
varos kOznapi zajabdl menekiilnek és szdrakozni akarnak.

Hogy az eszme egészséges és gyakorlati, senki sem vonhatja kétségbe.
Orvosok, turistadk, nemzetgazdaszok hangsulyozzik, hogy ez sokkal szélesebb
alapon valosithaté meg, mint jelenleg, ohajtva, hogy a hazai pénzt télen is otthon
koltsék el. Mert a sok millio, mely évente a téli gyogymodért kiilfoldre
szivarog, jobbara itthon is maradhatna a nélkiil, hogy a betegek karara
szolgalna, a mennyiben kozéphegységeink téli udiil6helyeknek éppen olyan
mértékben megfelelnek, mint a hogy azok a téli éghajlat, természeti szép-
ségek és a megfelel gyogyitds és a sport szamdra kivdnatos intézmények
és kozéppontokra nézve alkalmasak. Ez id8szerint hidnyzik még a sziiksé-
ges propaganda. Pl. sokan nem tudjék, hogy lehetnek fiird6helyek, melyeknek
nem okvetleniil oktéberben kell bezarodniok, s hogy nemcsak a magas
eszakon, de még mas hegyekben is vannak a téli sportnak kozéppontjai.
Es orvendetes, hogy ez a fejlédés folytonosan névekedében van, azonban a
labszankézas és a szdnverseny tisztdin sportszerii oldalanal, s6t még a téli
idegenforgalom nemzetgazdasagilag annyira nagy horderej follenditésénél is
tobbre becstilendd, hogy a tél sport segélyével az év egyharmada a termé-
szet élvezetének a korébe jut. Ezen a réven nem csupan kdzegészségligyi,
de téli gyogyitohelyek folallitisaval gyogyitdhatdsok is keletkeznek, melyek
kovetkeztében a téli sport férfiasan frissit§ szelleme, a renyhe szobaban vald
tlest folvaltva, a nép kozegészségének és a népernek az emelésére eléggé
nem is méltanyolhaté szolgalatot tesz.

Ww.

_ ” n
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CSEPPKOBARLANGOK REV KORNYEKEN.

Irta . Czaran Gyula,

YG7-11G egy esztendeje, hogy az ujonnan felfedezett cseppkébar-
C langrol az els6 hirlapi kézlemények megjelentek, melyek Rév
nevét egyszerre orszagos hirtivé tették : s ime azéta siker(ilt egy
_, lelkes kis csapatnak Hand! Karoly buzgd, ernyedetlen s
—ANS merész barlangkutaté vezetése alatt ismét egy mas nagy-
szabasu, az elGbbinél talan még gazdagabb s eddig senkitll nem sejtett
szép cseppkObarlang felfedezésévél meglepni a természetkedvelSk vilagat. E
két 1j barlangot szandékozom roviden ismertetni.

1. A révi cseppkdbariang (Zichy-bariang).

A ki a magyar allam vasutak vonatan a révi szoros ko6zt robogva, a
kocsi ablakabdl gyonyorkodik az atelleni sziklafalon ledmld Mav-esés kedves
képében, — nem is gondelna, mily kemény, nagy munkat vegzett ez a
szeliden aldzuhogé kis patakocska mindjart ott kissé hatrabb a hegy szikla-
méhében. Mert semmi mas, egyediil § alkotta a nevezetessé valt barlangot;
s ezen folynak habjai most is végig, hogy annak tovabbépitésén, bar
észrevétlen, de biztosan haladé munkaval folyton dolgozzanak. Lehet, hogy
e munkajat a sziklatdmegnek valami repedése el6készité vagy megkdnnyité,
de a vizvajta tunnel karakterét a barlang alsé részének képe mutatja
félreismerhetetleniil : ez als6, foldszinti rész hosszu alagutat képez, melyben
a patak vetette meg agyat. .

A mennyire impozans a vastag rétegsorokban feltornyosulé s a barlangi
kapu f516tt baldachinszeriileg messze eldre hajlé sziklafal homlokzata, melybe
a barlang bejarata nyilili: oly jelentéktelennek latszik maga a bejaras tirege,
csakhogy éppen befér a latogatdé a széles, de alacsony nyilason, vigydzva,
hogy belé ne iisse fejét az alacsiingd cseppkékoloncokba. De belépve,
hirtelen megné a menyezet s fenn 3—4 méternyi magas éles csucsivben
kapcsolodik ssze. A cseppkéburkolatok mar itt mindjart az elGcsarnok
falain kezdenek jelentkezni s a padmalyrél is cseppkdcsapok cslingenek ala ;
de fennalld cseppkSképzédmények, szobrok, babok * még itt az also részben
nincsenek és nem is lehetnek ; mert a benne folyd pataknak meg-megaradd
s mindent el-eléntd habjai azok képzddését lehetetlenné teszik.

Legelébb mindjart feltlinik egy a boltozatrél alakuszé négy méter
hosszu fehér vért-képz6dmény : a wdmpir. Fenn nagy bunkds fejénél erbsen
kiszélesedik s innen le farka felé teste egyenletesen vékonyabb-vékonyabb
lesz. Hata és a fejét cifrazd6 dudorok sarga csikokkal vannak tarkazva; s
hata kozepén fejétsl farka végéig szintén sarga szinben élesen Kifejlett
gerincképz8dmény huzodik ala Az egész valami rejtélyes tengeri szornye-
tegnek benyomasat teszi a nézdre.

Melette az Oroszldnbbr : a falon szétterpeszkedS rét-sarga cseppkd-
vértezet.

Hatrabb fenn a mennyezeten a Magyar Korona: sargas és veresbarna
red6kkel diszitett nagy sziirkés foveg, benne a fej helye lresen hagyva;
hosszu palast ereszkedik rola ala.

* B4b-oknak nevezem a barlang talajabdl felnyuls, alulrdl felfelé nétt cseppkd-
képzédményeket (a stalagmitokat). Csap szdval jeldlom azokat, melyek feliilrél ndve
lefelé, a barlang menyezetérdl csiingenek ala (stalagtitok). Azon cseppkdéburkolatoknak
jeldlésére pedig, melyek a barlang falain végig szivargd vizbGl képzddve, czcket
mintegy pancélszeriileg beboritjak, a v ért szdt hasznalom.
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Jobbra el6l az Elefdnife;j hosszi orrmanyaval Ugy tekint le a patak
rohano habjaiba, mintha ,perkopf“ késziilne beléugrani abba.

A barlang boltozatai itt mar 6 —8 méternyi magassigra nének meg s
oldalfalain nagyon markansul kifejlédott rétegsorok tornyosulnak egymadsra.
Imitt amott huruba nagysagu leszakadt sziklatetemek hevernek.

Most hirtelen aladszall a boltozat s alig harom méter magas kaput
alkot a barlang tovabbi menetéhez; e pontrdl 58 1épcsS vezet fel a bar-
langnak egy mellékdgaba: ez a Kalvdria. 1de felérve, balra szép kis kdpolna-
tircg nyilil\, héfehérrel valtakozé voérdsbarna szinl redézetekbdl alakitva,
Feljebb par lépcs6vel meég egy nagyobb tireg tatong, sziirke s vordsbarna
fliggdnyokkel, babokkal, dlszleteikel pompazva.

Kis fatépcs6é vezet tovabb. fel ez 4g legszebb részéhez. Balra rojt-sorokbél
Osszeallitott nagy massziv oszlop eme]kedik; el6tte embernagysagban kisebb
alak, mely két karjan a szobrocskdkat 4ruld taliln médjara apro babokat
tart ; labainal is kisebb-nagyobb babok allanak. Az egész nagy csoportot
pedwr a mennyezetrdl rojtos drapéridkban aldereszkedd baldachin fedi be, a
fehér, sziirke, barnapiros, rit szineknek izléssel Lkombinalt valtozataiban
tarkazva.

Odabb nyersen hagyott, diszitetlen, massziv vastag képzédmény nyuilik
fel a boltozatig: a Szdrnyas Oszlop; a tdloldalabdl u. i. oridsi kdszarny
nétt ki, melyen meég a szarnytollak sorozata is jol kivehets

A Szarnyas Oszloppal atellenben a sziklafalat tapétaszeri kifejlédésben
bamulatos szabalyossagu és izlésii rajzolatok diszitik ; pedig e remek képeket
meglehet6s ronda kezek rajzoljak : figyelmesebben nézve u. i. semmi mas,
mint a mészk6 altal kacskaringds repedékein kiizzadt iszapnak e repedések
vonalain tortént lerakédéasa festi azokat a falra.

Par 1épéssel odabb egy rojtos fliggbnyzettel bezarul ez 4g s innen
visszafordulva, le kell ismét a féagba, a patakhoz menni. Ennek boltozata
most egyszerre oly alacsonyra széll alé, hogy csak erGsen lehajolva lehet
mintegy 6t-hat 1épést tovabb haladni. Itt kitdgul ismét a barlang menete s
bdséges cseppkOképzédmeények tiinnek ujra fel.

Kiilongsen feltind &s sajatsdgos hatast tesz ama rojtos szegélyll ter-
jedelmes csepkdtabla, mely mint egy nagy, hosszu eresz nyulik elére a talaj
és a viz folébe, tiresen hagyva az alatta levé térséget s egyuttal talapzatat
alkotva a folotte alakult csepklképzddmeényeknek: a Ldtusz; mielbtt u, i
a viz szine a lecsapolas folytin ala szallott volna, l6tuszlevélszeriileg latszott
az egész szétlapulni a viz tkrén. A rajtalevs cseppkéképzédmények egymaés
f6lébe emelked6 rojt-sorozatokat alkotnak, hofehérrel tarkazott kavészinre festve.

Itt egy nagyobb tagas 6blostdés kovetkezik ; s eddig jutottunk szaraz
labbal az elsG lecsapolas éredményeként Handllal 1903. év november havi-
ban, innen mar. csak térden feliil ér6 vizben mehettiink tovabb a szemben
lev6 sziklafalig, melyre lépcsén kell felmaszni.

Sajatsagos regényes karaktere van ez érdekes csarnoknak., Mélyében
a sOtét viztlkor csillog, s erre bal oldalt a Létusz boril egész hosszaban
ra, mely itt mar egy emeletes rojt-sorokbo6l alkotott cseppkéfiiggdnyzetnek
szolgal talapzatul. E fliggbny sok izléssel s valtozatossdggal van szinezve,
Als6 rojt-sorai melyek a Lotuszt szegélyezik, sziirkés hamusziniiek, a kozépsé
sorok szép bronz szinlikkel tiinnek ki, az egymasbdl fejl6ds felsGbb sorok
csap- és fodordiszitése pedig élénk sargasbarna szint mulat

Feltiinben ragyog eld az egészbdl egy halvany krém-szind, csaknem
héfehér, szakalalaku cseppkdburkolat, melynek kristalyai ugy tiind6kolnek,
mintha gyémanttal volna az egész kirakva: ez a Mokamed szakdla, jelenti,
hogy nemsokara kovetkezik a Zordkvildg Magyarorszdgon.

A csarnok jobb oldalat is részben hoéfehérrel valtakozé eleven szinezetl
fodrozott cseppk6vértezetek diszitik, de a lapos sziklamenyezet klzarolag
febér ciradakkal van tarkazva.
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A lépcsbn fel s a sziklaparkanyon tovabb menve, egy hidrol FPerze-
Jone firdészobdja tlinik el6: 5—6 m. atmér6jd kerek csepkdcsarnok; alja
medencét alkot, melyet a patak lat el vizzel. Alul a viz szine folott csak-
nem feketébe jatszd soétét bronz szini cseppké-vért koriti a medencét ‘s ad
igazi alvilagi hangulatot a scénanak. Ezen feliil hofehérrel kedvesen tarka-
zott sargas ¢és rétveres képz&dmények kivetkeznek, gazdag rojtflizérekben
emelkedve egymas folébe. Kiilondsen pazarul van diszitve az Oltizé Kabin
fodrozott csipkés menyezete; folotte pedig egy falain hofehérrel tapétizott s
felll egész fekete mennyezettl boritott fiilke a fiird6ruha szamara. Gazdag
fuggonyzetek s drapériak diszelegnek mindenfelé, miket végre egy Oriasroj-
tokb6l alakult emeletes cseppkéredbzet zar méltéan be

A hidon tovabb menve s e redézet mogé kerlilve, ennek felsé része
egy szOszék-baldachin alakjat veszi fol; mig az alsé rész, sarga szinti orias
gombakalapjaval s az ennek peremérdl alacsiingd sotétzold, csaknem fekete
szakalképz6dménynyel valami tengeri mediza alakjat mimeli

E mogé balra bekanyarodva, folotte izletes filigran munkaban gazda-
gon kidolgozott s diszitett csipkefodros mennvezet tathatdo; mig labanal viz
medencékre oszlik fel a talaj, melyek szeszélyesen ([odrozott parkanyokkal
vannak egymastol elvalasztva, -- nagyobb cseppkdbarlangokban gyakran
lathaté érdekes tlinemény.

A f6rienetbe vissza térve, ez itt keskenyebb alagatba megy Aat, melyet
egész széltében, faltdl falig a benne folyo patak vize toltott ki még akkor,
midén a vizlecsapolasi munkalatok folytan tavaly dszszel idaig Handllal leg-
elészér behatoltunk, Nem is voltunk akkor képesek tovabb menni a viz
miatt; s csak par héttel késébb sikertilt Handlnak két vallalkozd tarsaval,
Stern Adolf mérndk rokonaval és nagytiszteletl - Veress Istvan révi ev, ref,
lelkész urral e ,Grand Canal“-t csonakon bejarni s végére eljutni.

Styx nevet visel e sziklacsatorna; a barlangnak legromantikusabb s
talan legérdekesebb részévé avatja, valosiagos specialitissd teszi nemcsak
diszitésének boOkezli gazdagsdga, hanem azon igazi alvilagi komor sotét
hangulat, mely az egészen elomlik. Megkoviilt népsége, a babok, szobrok,
mindenféle alakok sokasdga, nem az élet piros szinét viseli magéan, mint a
barlang tobbi részében, hanem alvilagi arnyakhoz méltéan a gyasz sotét
mezébe van mind burkolva.

A sOtét bronz-zold és feketébe jatszd olajzold, a sOtétbarna arnyalatok
egész a feketéig, az uralkod6 szinek; de megélénkitve imiti-amott egész
vildgos, halvany rézsa-, krémszin( vagy fehér cseppkdcsoportok ragyogasatal,
melyek mint az elmult életbél ide athozott kedves emlékek deritik fel kdzbe
a komor hangulatot. Ugyanazon alak képzddése néhol deriilt szinckben
indul meg és sotét szinekben végzddik ; vagy éppen megforditva: komor a
kezdet és deriilt a vég, — a hangulatok kiizdelmének eredményeként.

De legpazarabb talan mégis a csatorna hosszdnak kozepe téjan levd
10—15 m. magas tdg keérek csarnok, hol hGvebb tere nyilt a milvésznek
képességét kifejteni . ez kapraztaté fénynyel van kidllitva s gazdag szin-
pompaban tiindoklik.

Ezen tdl rendes méreteire szlkill ismét Ossze a csatorna; majd megint
kissé kitdgul a végén; s itt a sotét, komor falak s boltozatok kozt egyszerre
vakité fehér nagy red6zott, cseppkofiiggdnyzet ereszkedik csaknem a viz
szinéig ald, bezadrva végleg a tovabb haladas utjat.

A foldszinti menetnek itt egyelére vége; még az sem igen lathatd,
honnan ¢mlik itt be a viz e csatorndba. De azért van am még ennek is
folytatdsa ott a vastag sziklafalakon tul, a Pokol-nak nevezettazon részben,
hol a Magyar Turista Egycsiilet tett a tovabbkutatisra kisérletet.

Innen viesza kell ismét térni végig a Styxen, melynek bejarata folott
egy fekelesarga zaszlé buslakodik ; ide menekiilt a fold ala, a pokol fene-
kére: nem jo id6 jar red mar oda fenn.
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A mi innen tovabb felfelé kovetkezik, azt mar maga egyedl Handl
kutatta fel nyaktors, merész sziklamaszasokkal ; s a barlang e pazar-fényes
emeleti részeinek felfedezése kizardlag az 6 érdeme. Jobb keze: Mitru bar-
langvezets segédrezett neki hliséges odaadassal s a barlangi sport-tol meg-
ittasodott lelkesedéssel a vakmerd, nehéz munkdban. Csak ezen emeleti ré-
szek felfedezése tette tnlajdonkép a barlangot méltéva arra, hogy a szép
nagy cseppkébarlangok soraban helyet foglalhasson.

Ott fenn, tiz méter magasban, hova lépcsé vezet fOl, nagy fireg tatong,
melybol hosszi rejtozott fiigginyok cstingnek ald: ez a Kdrus, mely mind-
jart a Nagy Orgondval kezdéGdik: hosszi sipok sorai, harom emeletben
egymasra rakva; a csapok fehérek, de véglikon pirosba mennek at. Remek
disz( alkotas. Jobbra lentebb két szobor fog egymassal kezet, mimelve a
Méumardt-part, azon két sziklabalvanyt, mely kint a szorosban a vastitrol
is lathat6. Feljchb egy kapu bejaratat két nagy ajtonailo alak Orzi, alattuk
¢s koriilottik cgy sereg kisebb nagyobb apré szenttel; s az egészre oda
fenn faragvanyokkal s csipkemunkaval gazdagon diszitett s pazar szinpom-
paban ragvogé magas boltozati menyezet borul ra.

A kis falépesG  tetejérdl, szemben az alant titongd mélységen tal a
sziklaparkanyon, érdekes cseppkOképlet tlinik szembe, a Kapucinus,; csuhdja
kavészin-barna cseppk(bol képzddve, s alakja harom szakaszra osztva, a
fejnek, torzsnek s az alsd  testrésznek megfelelSleg. A csuha szabasanal
azonban egyszere kifogyott a kelme, nagyon kurtara maradt, s a barat
lahszarai len erdsen kinyulnak beldle Biztos kézzel alkotott, meglepl sza-
balyossagu, mondhatni milvészi képzddésii, harom mcter magas alak, cgy
masba atmend szinarnyalatok izléses savozasaval Koriilotte hofeheér tapéta-
zas adia meg a falaknak diszét.

Most a nagy lépesi cgy mélységet hidal at, melynek falai gazdagon
vannak cseppkOiképzédmenyekkel rojtozva. Jobbra egy szobor huzéddoett egy
baldachin ala. Balra teljesen hozzaférhetetlen helyen. egy mélyen benyulod
nagy filkében karcsu oszlopok. babok serege; felil a menyezetr6l rozsa-
alaku piros témzsok csingenek ala, hoféhér tovisekkel és csapocskakkal
felfegyverkezve.

A lépes6 feltiinben egyszer( folyosdba vezet le, melyben két alak all
Grt: egy cifra mezbe Oltézdtt, magasabb termetl, s egy igénytelen Kkisebb
bab: a harem Orei. Ezek jelentik, hogy itt kezdddik a Torokvildg Magyar-
orszdgon.

A folyosd végén diszlik a Hdrem figgimyszete . gazdag rojtfiizérekbil
¢s csipkesorokbdl harom kiilonféle szinvegyiiletben osszeallitott gy6nyorl dra-
péria. Az egyes csoportokat Osszefoglald rojtkalapok barnak; a rojtok ma-
guk pirosak, kozeik pedig tobbnyire héfehér szinben pompaznak.

A falépeson felfelé indulva, kedves kis Bethlehem-sdtor nyilik a jobb,
oldali sziklafal {iregében, fodros reddzetlt menyezettel, hofehér hattérrel;
bent a jaszol a pasztorokkal, fent a sator folott harom bab néz le: a Hdrom
kirdly alakja,

A lépcsén felérve s rogton jobbra fordulva, egy gazdag fliggdnyzetil
ajto-tiregen at a Divdn-tandcsba lehet belatni: egy komolyabb hangulatu
egyszeriien, de nagyon jo izléssel diszitett kerek terem, hol nem annyira a
szinek pompaja, mint inkabb azok Osszhangja kapjun meg a szemet. A
fehér, hamuszin és halvdny barnapiros szinek uralkodnak a teremben. Mind-
jart az ajtéonal a szultan turbanos alakja; mellette a nagyvezér; odabb a
miniszterek, pasak és mas kisebb-nagyobb urak segitnek intézni az orszag
dolgait. A menyezet keresetlen, lapos, egész sima; csepkéoszlopok nytlnak
fel belé a talajbél, s massziv, vastag csapok csiingnek réla ala. A hattért
egyszer(i fliggdnyzet zarja be,
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Innen a lépcs6 felé vissza indulva jobbra Mokamed testérsége all
diszben: egy sereg kiilonds j6 izléssel, tetszet@sen formalt cseppkészobor,
Valogatott gyerekek: a4 Garda.

Meztelen lapos sziklamenyezet alatt visz az Ut tovabb a 76r6% fiirdé be:
kisebb csarnok, de a legb&keziibben diszitve, keleti fény(izéssel felszerelve

~

Mohamed test6rsége.

Balra egy hatalmas krémszin fiiggonybéastya 6rzi, rojtkristalyok emeletes
sorozataibdl Osszeallitva, Odabb egy kirugd erkélyen kisebb-nagyobb szob-
rocskak, apré csecsebecsék diszelegnek, a legkisebbek alig 7—8 centiméter
nagysiguak ; egy magasabbra nétt, tekintélyesebb bab feliil uralkodik az
egész sereg fOlott. Még tovabb, a medencén til egy karcsu odaliszk lankatag
alakja epedez, s a falakon voros-fehérrel tarkazott fiiggonyzetek pompaznak.
De mindent fellilmul a’fiird§ ezen részének menyezete s a mi rola ald leng:
pirosbarna csapok, tiik, bojtok ; felakasztott madarak lelogd fejei csérostol,
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koztiik egy-egy mérges veres kanpulyka fej; a levest izesitd zoldségek
fajtai : sargarépa, petrezselyem, peszternak és a tobbi: feliilr6l lefelé nott
siirit erdeje a kerti veteményeknek, mind pirosbarna cseppk6b6l kimintazva.

Egyébirant a fiird6 menynyezetének nagy része, kiilondsen a kozépen,
egész sima; de amenynyezet vorosbarna sziklalapja csaknem egészen be van
hofehér cseppkdtakaroval boritva, mely mint egy 'tejit huzodik rajta végig,

Torok fiirdo.

s ¢ hdfehér burkolat be van keresztiil-kasul minden irdnyban feltind picike
kis lelogd babocskakkal' hintve, melyek egy sakk-tabla pionjaira emlkékez-
tetve allanak ott sorban egymadas mellett,

S egy csodaképzddmény ereszkedik e legénység soraibol ald : voros-
barna szinben egy szalagot abrazol, ép’ oly mddon megcsavarva, mint azt
egy kos-szarvnal lehet latni. A finom, lenge képz&dmény, szabalyossigaval,
konnyedségével, bamulatos, szinte érthetetlen alkotasival, természeti hiisé-
gével, — egyik diszdarabja az egész barlangnak.



10 CSEPPKOBABLANGOK REV KORNYEKEN.

A Torok fiird6bSl megint  visszatérve, jobbra a kiszobon Mohamed
mellszobra 4ll; folébe finom kézzel alkotott husszinli, fehérrel savozott,
gyongéd redézetll lobogd szarnya ereszkedik a menyezetrSl ala: a Friféta
zdszloja. Ha faklyat vagy éppen magnéziumszalagot tartanak moge, az atvilagit
rajta mint egy nartyan, s gydnyord latvanyt nyujt.

Tovabb két karcsi odaliszk mellett elhaladva, alacsony kapu alatt
kisebb méretd csarnokba nyilik bejaras, melynek belsé része mar Purga-
Orium és Poko! mélységeibe szolgal le. Kis terjedelméhez képest nagy
fénylizéssel van kiallitva l.egelGbb mindjart kecsesen formalt két szép karcsu
oszlop tlinik szembe ; s éppen foldtte 16g le a menyezetrdl egy b6 nadrag
két aga : Mokamed bugyogoja. A melység [0l6tt magasra nyuld boltozatok
oriasi méretd csapképzddmeényvekkel s reddzetekkel vannak drapériazva.
Jobbra halvanypiros Aarnyalatokkal bajosan tarkéazott hofehér rojtfiizérek
boritanak mindent; s a bejards mellett egy kis miniatiir racskeritést huzott
a barlangmester muvészi szeszélye.

A szlik kapun visszatérve, balra tovabb cgy erkélyre visz fel az ut,
a barlang egyik legpazarabb részébe: ¢ csarnok a Mokamed paradicsoma.

Falai fehér és Egyik legérdeke-
barnavords  szinek sebb része e csar-
valtozataivalvannak noknak a vizszintes
tapetdzva. A szem- simara képz{dott
ben allo6 bab-alakra menyezet, egymast

nehéz, gazdag rojt-
baldachin ereszke-
dik a menyezetrdl
ald. s az elébb emli
tett Kos-szarv ismét
lathatéva lesz.

Balra a Hiri £
csoportja tetszeleg,
Kisebb-nagyobb, vé-
konyabb, vastagabb
babaival. Mogottitk
hatalmas massziv
fehér oszlop emel-
kedik ki.

Mohamed paradicsoma.

felvaltva tarkdzo
zoldes és barnavi-
ros mészkabdl alkot-
va. K sima z6ldes-
vOros alapon széles
fehér szalag huzo-
dik végig, s e sza-
lag, mely nem
egyébb mint csepp
kéformalta  burko-
lat, — a Tepitképét
abrazolja, a ici-pici
kis cseppkégom-
bocskak sl soka-

sagaval, melyek mint annak csillagai, Ugy vannak abba beléhintve.

A mi tejutunk azonban boékeziibb,

gazdagabb, valtozatosabb az égi

tejlitnal ; mert nem csak tejet nyujt, hanem a kiadobb reggelizés kedvel6irdl
is gondoskodik., A mi tejutunk kodzepére u. i. egész hosszaban véges végig
hosszu vordsbarna kolbasz-hurka van felspékelve, étvagygerjesztoleg logva
onnan ala, hogy az igazhivéket a disznéhus élvezésében e foldon rajuk
rott nélkiil6zésekért itt a paradicsomban karpotolja.

S a tejutig felnydlé ama cseppk8-oszlop biiszkén érzi magat Atlasz-
nak talan, ki az egész menyezetet tejdtjaval egylitt fenntartja, pedig bizony
megallana az nélkiile is, oly szilardul van az egész alkotva.

Falépcs6 vezet le innen a kdvetkezd csarnokba, melynek cseppkékép-
z6dményei stilszerll kovetkezetességgel kifejlddve, csupa merd rid, bot, csibuk-
szar karcsusagara formalt vékony magas alakokat mutatnak : Mokamed pipa
toriuma, gazdag csibukgyiijteménynyel.

Uralkod6 szin a vilAgos vords barna; de lathatdé kdzbe egy-egy fehér
csibukszar is Némelyik olyan hosszu, hogy a magas menyezetig f{olér.
Kiildndsen benn a csarnok titokszerl mélyében magaslik f6l egy merész kép-
z6dmény, mellette egy termetesebbel, mely talan még a préféta szajaba sem
férne mar be. '



CSEPPKOBARLANGOK REV KORNYEKEN. 1

A menyezet diszitése méltd6 a magas tulajdonoshoz: sird sokasaga
boritja mindeniitt az alacsiing$ csapok, bojtok, csipkézetek, fliggdny-diszi
tések, redbzetek, rojtcafrangok, hosszu cs6rd apré kis madarfejecskéknek.

A mennyi diszt csak elbir e szoba, fel van rd rakva minden. Egy I'ixus-
csarnokot akart itt épiteni a Naoy Ur, hogy paradézzék vele, s csattanésan

A Huirik Mohamed paradicsomaban,

zarja be a szép latnivalok sorat; mert a mi még ezutan kovetkezik, az nem
annyira a szépnek, mint inkabb az érdekesnek, a vadromantikusnak korébe
tartozik.

Balra fordulva, hosszu falépcsd szall ald a Purgatdrium-ba: e nagy
kerek csarnok magas boltozatain és sotét falain bucsiznak az utolsé csepp-
kovek ; mert itt mar az alvilag igazi kietlen koparsaga és rideg hangulata
uralkodik.

Nyugtalan sziklaomlatagokon, fekete falak kozt végre egy ponthoz le-
het le jutni, melyb8l a mélységbe letekintve, onnan a ffldalatti pataknak
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sotéten csillamlé vizszinét latjuk viszont, a mint az széditd magas fekete
falaktol alkotott keskeny sziklafolyosdjaban hompélygeti habjait csendesen
odabb : ez a Fokol.

E pontrél bocsatottak le kétélen a Magyar Turista-Egylet barlangkutato
tagjai Handl-lal a magukkal hozott &sszeallithato vaszoncsénakot a viz
szinéig s ezzel kisérlették meg egyenkint elGrehatolni a sziklacsatornaban,
mit azonban mar alig 25—30 méternyire a foiyosé rendkivilli 6sszesziikiilése
legalabb is egyel6re lehetetlenné tett. .

A barlang nem kinal e részben mar semmi szépet, vonzét; ide mér
nem kisér el a csepkkéalakok bardtsagos, vendégszeret6 tarsasiga. Az al.
vilagi borzalmaknak fagyaszt6 hideg hangulata il mindenen, s megkdénnytilt
kebellel jut ki a latogaté ismét Hadesz hatalmainak e rideg, komor or-
szagabdl.

Végezetiil a barlangbdl kijovet, a bejaratot 6rz6 vaskapun beliill a bol-
tozat homlokfalan, fenn a magasban, még egy kiilénds latvanyossig, a bar-
langnak egy valosdgos specialitisa diszeskedik: az Awmerikai nagyvéni
cimere.

Ha az ember utdnozni szokta miivészetével a természetet, miért ne
utdnozhatna a természet is az embert? No hdt itt meg is probalta és Kitii-
nben sikeriilt is neki a tréfa. A mivészt megilletd teljes szabadsaggal élve,
hirtelen jott pajzan szeszélyben olyan valamit alkotott, amit neki ugyan
szabad volt megtennie, s6t osztatlan elismerést nyer véle mindenkitGl a reme-
kil sikeriilt utanzasért; de a barlang ismertet6je, ki ugyanazon mivészi
szabadsaggal nemn élhet, sajnalattal kénytelen annak tiizetes leirdsat vagy
képben valdé bemutatdsat mellézni, mert aligha dicséretet aratna vele.

E kissé impertinens természet-tréfaja valodi komikai hatdssal zarja be
a barlangi latvinyossdgok hosszi sorat, s a vendég deriilt hangulatban
vesz bucsut a barlangtél, mely annyi érdekes, szép természet jatékaval gaz-
dagitd kedves emlékeinek tarhazat,

/ges:%“(

ERDELYI KINCSES MONDAK ES HIEDELMEK.

Nincs a foldon maradands semmsi.

) UDTARA légyen minden embereknek, hogy 1579-ik esztendében Batori
Istvan és Batori Kristof altal advan birtok unkba a kolozsmonostori domi-
niumot, azt megvizsgaltuk, megtanalvin a benedictinusok klastroma om-
ladékat, egy klastromi protocollum Utmutatisa szerint megtanaltuk a
kriptat, melynek egyik oldaldba koporsck, masik oldaliba egy nagy
kapolna, harmadikba egy nagy palota, és ebbdl mds oldal-kamardk vagy-
nak tele rész szerint vert aranyokkal és eziist pénzekkel, rész szerint
rudakba aranyokkal és eziisttel, minden mas dragasdgokkal.

Azon klastromot az erdélyi arianusok rontottak el, de a kincsre nem akad-
hattak, azért ildéztek minden keresztényeket, sohult isteni szolgdlatra templomot
nékiek nem engedvén, kéntelenek voltak titkon az erdékre menni és ottan hallgatni
szent misét, de ott is ildoztetvén, f6ld ala astak maguknak templomot, és rejtekbe
kellett ajtatossagot végezni, miglen Batori Istvan lengyel kiraly és Batori Kristof
koltségével Kolozsvarba egy kis templomot és iskolat épitheténk, addig mii is ezen
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fold ala rejtett templomba szolgaltunk a keresztény népnek 1588-ig, a mikor Batori
Zsigmond fejedelem ellent nem allhatvan az eretnekek zenebonadjanak, kikergetének
benniinket Erdéibs).

Mi tehat minden kincset, a mely t. i. a szt. Benedek apat uraktdl rank szallott,
elrejtettitk ily modon : :

1. A mint a monostori erddn keresztil mégy, menj be az alsé titig, ott talalsz
a mds uton Kiviill egy kis tér helyet, ottan vagyon a fold alatt 1évé templom ajtaja,
ott vagyon az urasagoknak drdgasiga, kik veliink egyiitt az eretnekektél tldozést
szenvedtek, és mi magunk is a mit 4ltal hordhattunk a Kklastrom kincsébdl 26 hor-
dokba, annak ajtaja napnyugot felé vagyon.

2. A klastrom kriptdja ajtajdhoz iiltettink egy somfat és mas végihez egy
vad rézsabokrot, a két oldaldra két hars, 2 vadalma, 2 biikk, 2 gyertyan és 2 tblgy-
fat; itt megtandlhatod, ha j6l vigyazol, benn 1évén, j6l vigydzz, mert ott egy bene.
diktinus képe vagyon ké6bol, s annak a kezibe vagyon egy utasitds, mit kelljen
cselekedned, mit ne, — azt elolvasvan kovesd az utasitast, mert kiildnben vesze-
delem érhet.

3. Vagyon még az 1. numerus alatt irt templommal szembe magasan fel-
emelve egy nagy négyszegeletli k6, melyen rovast litsz kereszt formadn, ettol lefelé
menjél 20 1épést, ott is taldlsz egy vasajtét valami hdlyog-magyaré bokor kozott;
nyisd fel és kiszellbzvén, bemehetsz, és vehetsz szitkségedre bel6le.

Mindezeket 1588-ba, midén mar az arianusok és kalvinistik iild6zése, er6szakos
munkdja annyira eréthettek, hogy Erdélbe maraddsunkhoz reménységiinket elvesz-
tettiik, akkor csinaltuk be és irtuk meg ezeket:

Viecus Joann. Lelesi
Min. Prov. S. 7. Rec. 8. 7. CL
Steph. Aratos
P.e 1. 2.
Math. Thoman
lon. o. S. 7.

Erdélyi Muzeum-Egylet levéltara, negyedrétli kotott kis gytijtemény: Kolozsvar
vidéki kincsek cimmel. 6 darab, 19—20 levél. — Cseke Kéroly gyiijteményeibdl
sajat keze irdsa. H( masolat, de mai helyesirdssal.

Koézli: Herrmann HAntal dr.

=%

KIRANDULAS TORDAROL A SZENT LASZLO
KUTJAHOZ. |

V=S
} = ﬁDELY védbszentjének tisztelete a torok vilag eldtt kivaléan Torda-
varmegyében és Torda varosaban volt élénk. Erre kovetkeztet-
hettiink azon koriilménybdl is, hogy cimerében Ugy a varos, mint
a varmegye a Szent Laszlé életébdl vett jelenetekkel pompazik. Egész
természetes tehat, ha Tordarél és Torda-Aranyosvarmegyében a szent kiraly
nevét viselp kithoz kegyelettel kalauzolom el az olvasoét.

=S
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Torda északnyugati szélén egy-két kilométernél is hosszabb-utca, a
Rékos-utca folytatdsaul indul ki a Bach-korszakban késziilt Mokanyok-titja,
mely innen a Réakos-patak partjatél a Koves bérc (Munte) Keleti részén levé
atjaroig szamitott 300 méternyi magassagi kulénbséget hat klmtrnyi hosz-
szusagban tobb kanyarodassal annyira enyhiti, hogy azon a gyalogolads éppen
nem nehéz, s6t az ut egyrészén még a Kkerékparosok is haladhatnak. Jobb
fel6l elmarad Koppand kézség s a fali szélén emelkedS nagy fak slriijébdl
festGien latszik a hajdani Vitéz-kastély, melynek egyik ablakan &t menekiilt
1674-ben Banffy Dienes uram a székelyek diihe el6l, mig a kastélyban ma-
radt neje a Kornis uram katona kopenyébe takarézva menekiilt meg a
biztos halaltol.

Az 5-ik kimtr. felé mind mozgalmasabb lesz az ut, mert az itt felszinre
bukkant gypsz sziklakat a tordai gypsz-gydr par év Ota nagy szorgalommal
banyasztatja és szallittatja. A banyanal a feltirasok mutatjak, hogy a gypsz-
sziklak egyes kiszalai kozott egy-két, s6t harom métarnyi szélességii repe
dések is tatongtak, melyeket a diluvidlis korban, a midjn ezen tajat mocsar
boritotta, az iszap sara toltétt be A dus mocsari névényzet idecsalta a sok-
sok ezer év elStt élt allatokat s egy mamuth csalad itt legelészé tagjai ko
zil egy fiatalabb példany addig-addig tapiskalt és hempergett a puha mo-
csarban, mig az iszap altal rejtett hasadékba nem szorulf, hol vesztét lelte.

A torda-koppandi romai vizvezeték cserép-csdvel.

A hajdani iszapos mocsar a foldalakulas t6bb ezer éves nagy munkédja utan
ma mar itt egy jO magas szaraz domb, melynek ollalaban a banyamunka-
sok 1904-ben, egy robbantds alkalmaval a mamuth-fidka csontvazat is szét-
robbantottak. Nagy sajnalatomra az érdekes csontvazbol csak apré részlete-
ket lehetett megmenteni, Ugymint: nehdny zapfogat, az egyik agyar
par arasznyi hosszi toredékét, allkapocs darabot, térd-csontot s mintegy
vékanyi kisebb-nagyobb csonttdredéket szerezhettem meg gyijteményeim
szamara.

A gypsz-banyan tdl az ut egy kanyarodassal az egy varfal marad-
vanyaihoz hasonlbéan ott sorban all6 konglomerat szikla kvaderek folé keriil
és azzal egyltt hagyja el a szikla repedésekb6l ott el6tér6 rémai forra-
sokat is, melyek tartalma most a meredek arkon hanyat-homlok ugralva
rohan ald a Rakos patakhoz s azzal egylitt jut el Tordara, de a rdémaiak
idejében a foldbe rejtett cserépcstveken at vezették innen Pofaissa castru-
md-hoz. Nagyon valdészin{, hogy akkor a Kévesbérc nem volt még ennyire
kidves s erdSboritott talajabdl nagyobb vizbdséggel bujtak el6 a forrasok,
mint most. Bizony ezeket a rémai forrasokat az 1904. évi nagy szarazsig
probara tette s a probat koziilok, ugy a hogy csak is az az egy allotta ki,
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melv tartalmat most egy itatd valyuba onti. A romai kdémedence sz 1904
évi augusztus és szeptember honapokban kiszaradva, liresen 4llott ott.*)

Az 0t a 7-es szammal jelzett kilométer oszlopnal éri el a széles hegy-
hat atjard nyergének tetdpontjat s ezzel a 650 mtr. magassagot. Kozelében
kelet feldl arnyékkal kecsegtet a koppandi erdd, melynek kozvetlen szom-
szédsagaban tobb latnivaloval kinalkozik a Turihasadék, hol a festdi szikla
szalakban a kékorszaki ember kedves tanyajaul szolgalt s ma mar nehezen
megkozelithetd apré barlangok sotétlenek, melyeknek Aatkutatdsat csaknem
életemmel fizettem meg, a midén 1902-ben a beomlott barlang el6tti szikla-
falon a zsebeimben gy{jtott régiségekkel egyitt aldzuhantam.

No de térjiink a 7-ik kilométertél balra, hol a szomszédos Szind, Kop-
pand és Tur lakoi, sGt a vallalkozdé torockéiak is szorgalmasan banyasszak
a tordai épitkezések szdmadara a mészkovet s nagy buzgalommal kopéacsolva
gyartjak az orszagutak szamara a tortkavicsot. Banyaszds kozben gyakran
robbantanak szét dis vastartalmu vasérc tomboket s néha feltarjdk a széaza-
dok hosszu sordn at ezen magaslaton lefolyt csatik emlékeit, a fold felszi-
nének kozelében heveré csontvazakat is. Ugy itt, mint a koppandi erdd
mellett, valamint a Turi hasadék szomszédsagaban levd kébanydkban gyak
ran talalnak csiga-, kagyld- és echinidkoviileteket; a félgémb alaku s fekete
szind halfog-koviiletek pedig ezen kébanyak munkasainak éppen mellékjdve-
delmet nyujtanak, mert azok itt a ritkasagra vagyd turistdk 4ltal Kkeresett
emléktargyakul szolgalnak Régebben magam is gyakran vasaroltam $ éppen
ezért a kébanyaszok kivalo figyelemmel is kisérték, mikor visz ttam a Koves
bércen at, de miutdn mar par liternyit Osszeszedtem ezen ritkasagbol és az
altaluk készemnek nevezett koviiletek darabjat ma mar csak 10 fillérjéve
fizetem : erre Utazasom most mar nem okoz feltlinést.

A kébanyatdl alig egy kilométernyi gyalogolds utdn a Koves-bérc keleti
végének tetejére juthatunk. Az innen feltaruld latkor oly széles s kivaltkép
tavaszi és nyari délutan, naplemente el6tt innen a hatarszéli havasok oly
jOl lathatdk, hogy ezéri a szép kilatasért is érdemes a Koves-bérc tetejét
felkeresniink. ,

A széles hegyhaton itt-ott az id6 viszontagsagainak tobb szdzados tiirel-
mével at- meg Aatlyokgatott szikla-tombok vonjak magukra a figyelmet. Eze-
ket nevezik a pasztorok Szent Laszld serege nyomainak, mig a szent Kiraly
lovanak patkéja nyoméat a Kovesbérc legmagasabb pontjat (785 mitr.) atszeld
csodaszép Tordahasadék kozvetlen kozelében, a Patkds-kévén mutogatjak.
A hegyhat mészké talajan néhol széles medenceszeri stippedések lathatok.
Ezek sz(rik ald a légkéri csapadékbdl idejutott nedvességet s taplaljak ugy
a fennemlitett romai forrasokat, mint a Kovesbérc keleti és nyugati oldalan
fakadt vizereket s azok kdzotta Szent Laszlo kiraly nevéhez s imaja csodas
erejéhez fiiz6d6 emléki forrdsokat is.

A mokanyok ttja a 7 ik kilométertél a Kovesbérc hata mogé kezd ala-
ereszkedni s a &-ik és 11-ik kilométer kozotti teriileten M.-Peterd hatdrdban
a Szent Laszl6 forrasai kozelében halad tova. A hegyoldal ezen 3 klmtnyi

") V. 6. Koppandi romai forrasokrdl. (Erdély“ 1901, évi 3-ik fizetében.
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szélességii részén 3 tekintélyesebb forras tor eld, melyek kettejének vizét a
kozeli Magyarpeterd lakéi barmaik itatdsara valydikba vezették, mig a harmadik,
mely a 8-ik kilométernél kozvetleniil az Gt melletti készirt egy kis mélyedé-
sébdl csorgedez el, az utasok Uditésére szolgal. Miutan ez az utébbi van
leginkabb kéziigyben, a legtdbb tas, vagy turista a tébbi forrasrol tudomast
se vesz. Teényleg ez a forras a legsajatsagosabb s valoszin(, hogy a régebbi
id6ben is ennek vizét vélte csoda erejiinek a hivék serege. A szikla hatan 16vé
mélyedést a Szent Laszl6 kiraly érc sisakja nyoménak hiszi a nép s a forrasbél
ezen néhany liternyi (rtartalmu mélyedésbe 6mlé vizet élvezi, mert annak
kivalé gyogyer6t tulajdonit. )

Hajdan, a mid6n a kozel vidék s nevezetesen a Hesdat- és Rakos-volgy
kozségei még rom. kath vallasuak valdnak s midsn a kozel volgyben fekiidt

Szent Laszlé kutja.

Sarkad kozséget és tekintélyes rom. kath. templomat még nem torélte el a
fold szinérél tatar- és torok-jaras, itt a csodas ereji kut vizénél évente sok-
sok ezer ember {innepelte Szent Laszld napjat.

Régebben az ut nem a jelenlegi helyén, azaz a forrason aldl, hanem
a forrastél par méterrel fennebb vonulttova s kevéssel aldbb a vdolgyet egy-
kor ékit6 t6 széles gatjan kelt at és vezetett Sarkadon keresztiil 4t a Hesdat
volgyébe. A régi Ut begyepesedett teste a Zeglds Jozsef kolozsvari fémipar- .
iskolai tanar szivességébdl idecsatolt fényképen is jél Kkivehetd, a termé-
szetben pedig teljesen jol lathato. Ott a régi ut mellett, hajdan egy kis ka-
polna vagy <aedicula» allott, melynek 6sszeomlott s még ala nem gurult, avagy
el nem hordott maradvanyait védve boritja a gyep s mint egy rég elfeledett
sir maradvanyai domborodnak ott a szent kit koézelében, A mint ott az
alapfalak utdn kutattam, romai téglakat is taldltam s tekintve, hogy Foraissa
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ide csak 7 Klmtr. tavolban fekiidt, de a rémaiak viragzéd kdbanyai csak itt a
Kévesbére keleti lejt6jén allottak s tekintve azt is, hogy az altalam talalt rémai
épliletnyomok hatarozottan igazoljak, hogy a romaiak a Hesdat-volgyben
- is laktak’; hihetének vélem, hogy ezt a szép és Kkiilonds forrast mar a ro-
maiak is nemcsak ismerték, de itt valamely isteniiknek, talan Juturnanak
aediculdt és abban szobrot emeltek, s6t nyaron at a volkanalia lnnepét is
itt az akkor nagyon kies vidéken nagy orémmel iilték meg. Meglehet azon-
ban, hogy a rémai tégldk csak a keresztyén korban Keriiltek ide, midén a
Szent-Laszl6 kirdly tiszteletére emelt épiilethez onnan vették az épit6-anya-
got, hol-azt készen talaltik s vagy Koppand melldl, vagy a Torda melletti
rémai romokbdl széllitottak ide.

Hajdan, a torokvilag el6tt évente junius hé végén népes bilesdjarasok

szintere volt a Kovesbérc nyugati lejtdje, midén nemcsak a Kkozeli -

volgyek akkor még rém. kath. valldsd és magyar ajku népe s 20— 25 koz-
ség papsaga gyiilt ide, hanem itt adtak talalkozét a Sarkady, Selestey,
Mikud, Fanchyka, Tyk, Ghyczy, Tury, Chéani, Koppan, Valkay, Chazary,
Csompo, Jaray, Peterdy, Cseszeliszky stb. stb. azon idGben ezen vidéken
elt és virAgzott hires nemes magyar csaladok tagjai is egymasnak s eljottek
ide Torda és Kolozsvar polgarai is. A bucsu szent részének, azaz az isteni-
tiszteletnek bevégzése utan bizonyosan vidam daltél hangzott az erds s
tincolo fiatalsag képét tiikrozte vissza a vOlgy tava.

A sok haboru, de kivaléan Basta és Mihéaly vajda gyilkoldsai, — a
kuruc-labanc vildg dulasai kilték, kipusztitottak, e vidék idékozben unitarius
hitre tért falvainak népét s a haborik sziinetelése utan szegénységben
itt tengl jobbagysig a gor. kath, vallas felvetelével nemcsak dsi magyar
nyelvét, de hagyomanyait is elfeledte. A rablé és dildé hordak elpusztitottak
Sarkad kozséget és templomat s gazdatlanul maradt a forras rombadélt
szentelye is. Eltlint a vilgy tava s elpusztult a hegy oldalat diszit§ erdd
is! Par évvel ezel6tt nem kis meglitkdzéssel tapasztaltam, hogy a forrasok
is nevet kezdenek cserélni s még magyar emberek is Alexandru kutjanak
emlitik a kdsisak vizét Véletleniil jottem ra, hogy ez a név minddssze
10—15 éves eredetl s Kozép-Peterdrsl szarmazott, hol egy egyszerti, tudatlan,
de ugy latszik elég ravasz asszonv hozta e nevet forgalomba. Dotyica
néne volt ez az asszony, kinek beteges alomlatasai voltak, s ki allitdlag
egy-egy alma kovetkeztében aluva ment ki a falubdl a szent Laszlo kutjaig,
hol a kdsisak tartalmat kitisztitotta s mikdzben az Ujra megtelt, a viz csor-
gedezésében az altala Alexandrunak nevezett szent beszélt hozza. Dotyica
néne az Alexandru kijelentéseib6l jovenddket mondott, betegeket gyodgyitott,
szerelmeseket Gsszehozott s ily miikddésével, a midén a forras vizének biivis
erejébe vetett hitet jbol terjesztette, a régi hitregén alapulé 6si elnevezést
ujjal kezdette felcserélni,

Hogy e kiilénos forras a turistdk altal minél keresettebb legyen, ohaj-
tand6 volna a kopar kornyék kietlenségét befasitdssal mérsékelni

Téglas Istvan,

— ————
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REGOLES KOSZVENYES-REMETEN.

Két székely gyermek-legény, kezeikben bottal, vallukon tarisznyaval,
megall egy «mddosabb hdz»> ajtaja el6tt. Nehdny torokkoszoriilés és szelidebb
fajta oldalbalokés utan kovetkezik a regds ének:
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Az ének végével benyitnak s koszonnek : ,Adjon Isten jo estét i Most
az id6sebb Kkissé elére 1ép, megringatja a <hariswydjdts, egyet-kettdt kohint
és baranyb6r sapkajanak szélét ragva, igy szol: «Adjunk hdldt az Istennek,
Isten O szent Fe'sséginek, hogy megadia érui kardcsony szombdtjdt, u. m.
Krisztus szitletése ndprat. T6'thessék békével, egészséggel Istennek dicsé-
retire.»

A. és B.:  Kévanjuk.®

B.:  Virassza fel masodnapjara, u. m. Szent Istvan martyrom napjara.
Azt is t8'thessék békével, egészséggel, Istennek dicséretire !

A, és B.: ,Kévanjuk.“

A.: ,Virassza fel harmadndpjara, u m. Szent Janos évangyélista
napjara ! Azt is t&’thessék békével, egészséggel, Istennek dicséretire !*

4. és B.: ,Kévanjuk.”

B.: ,Virassza fel negyednépjara, u m. 40.000 martyromsag napjara!
Azt is t0’thessék békével, egészséggel, Istennek dicséretire *

A. és B.: ,Kévanjuk."

Es igy felvaltva az ¢-eszienddnek még hatralevs napjaira felvirrasztatjak
a haz népét, vagy némely esetben a negyednapnal abbahagyjak a ,felvir-
rasztds -t és roviden végeznek az 6-esztendGvel, még pedig a kivetkezo-
képpen :

A.. .Engedje az Isten, hogy ennek az 0 esztend6nek hatralevs napjait
t§’thessék békével, j0 egészséggel, Krisztusnak dicséretivel s léptesse altal
az uj esztenddbe s kévanjuk, hogy a bedldott Uj esztendSben adjon az Isten
testi lelki alddst, Kinek az eleje legyen viragos, a koézepe termetes, a vége
vig, gyimé’csds, Orvendetes.”

4. és B.: ,Kévanjuk.©

Ezutan A. és B.:

,Latom a kiisasszony siirl mosojgasat,
(Ugy latszik, hogy tudjak idejdttiink céljat).
Zorgetik a Kécesot, pénzt akarnak adni.

Ha cgy krajcart adnak, ¢’ se fogjuk venni,
Ha piculat adnak, meg fogjuk koszoénni.®
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Ennek végeztével pedig 4. és B, :

»Szallj le kd'basz a hi'hdl
Bujj be tarisnyankba.

Két fé&' fértdj palinka,
D6jj be a hurkénkba.“

Ezutan a gazdaasszony ad (ha ad) a tarisnyakba kolbaszt ; megisznak
egy egy (vagy két ket) pohar mézes palinkat s ,Adjon Isten joccokat® ko-
szOnéssel tovabb mennek s a mit itt végeztek, a szomszédban ismét eldl
kezdik
B Imigyen regdlnek a Maros Tordamegyében 1év§ Koszvényes-Remetén.
Ok «<kdntalds» nak nevezik. Aliitdlag ezen kantdlas szovegét és dallama: az
udvarhelymegyvei Atyha kozségbdl hoztak at.

Kozli: Kowvaes Jdzset.

ey

AZ ERDELYI KARPATOKBAN.
— A Magyarorszagi Karpat-Egyestilet ¢vkonyvébél —

Bareza J.~t0l.

éZ ERDELY1 havasokat folkeresni, a sokat cmlegetett Negoi, Buesecs-,
g,Kirdlyké-csdcsokut megismerni erds vagyunk.

Félszereljik magunkat & magas tirokra sziikséges eszkozokkel :

A&J jégesakanynyul, manillakétéllel, ugy a mint azt a killonbozd ttirajzok,
utikényvek tandcsoljak. De mindezekre nincs sziikségiink, mert az erdé-
lyi havasok legmagasabb cstcsaira meglepd j6 karban tartott, enyhén
emelkedd Utak vezetnek fol. -

Témoren Cpitett menedékhdzakban (Negoi, Bucsecs) a tirista-sziikségletek, kielé-
gitd meleg élelmiszerek allanak rendelkezésiinkre. Nagyon tetszetls, erds épitkezést
a kirdlykoi, de itt ¢lelmi szereket nem tartanak.

Tehdt némi faradsaggal és dldozattal barki megszerezheti azt a nem minden-
napi litvinyossdgot, amit az erdélyi havasok magas csicsai nyujtanak.

Sok itt a virdggal tarkitott katlan-vilgy, ezekben a festéikisebb-nagyobb tenger-
szem, vilgyfok, terrasz, omladvinyos nyereg.

Hullimos, festdileg tagozott csicssorai ritka alkalmas terrenumot alkotnak a
gerinevandorldsokra., Magasabb csticsait kopar sziklak, valdsdgos sziklaerGddk, vagy
hatalmas boltozati fiives tetok boritjdk. A hegyek kozdtt szétszértan alpesi gazda-
sigot (iz6 romdn pdsztorok tartdzkodnak, czek nagyon derék, valldsos cmberek, ala-
zattal megsiivegelik a turistit, s esztindjukban szivesen adnak szilldst, csakhogy az
esztindk ¢jjeli szdllisokul napokig tarté gerincvandorlasokndl ki nem elégiték, ilyenkor
a turista szivesebhen tartézkodik cgyediil, tarsai kérében. Nagyon helyén valdnak
taldinok, ha az Erdélyi Karpit-Egyesiilet, melynek érdemdus munkassdgat uton-utfélen
Clvezi a turista, a csicsok kozelében hideg ellen, esé ellen védd, apré kunyhdkat
¢pittetne.

Je mégis a legnemesebb missziojat akkor oldanda meg, ha sikeriilne a romén

2t
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turista-egyesiilettel kozosen kieszkézdlni, hogy barmely nemzet turistai szabadon jar-
janak-keljenek a hegyek kozott. Utlevél gyandnt elégséges legyen arcképes tagsdgi
igazolvinyuk f8lmutatasa.

Tartsék szemmel jovOben is fegyveres erdk a tdjat, kémleljék roman katondk
jovoben is a slirliséget, de a turista jarjon az 6 vildgdban kénye-kedve szerint
szabadon.

Negoi.

Reggel 6 ¢ra. Lizongé hangulatban a Negoi kornyéke. Térj utat napsugir,
kiizdd le a k6dot, a turista e fortelmes ecllenségét! Hidba esedeziink, hidba fenycge-
tédzlink, a sehonnai csak ott {il a szirteken, az ormokon.

Fogy idénk. Mar hét déra, mar 8 éra. ,Menjink mdr,“ mondogatjuk. A tétlen
varakozas megél, ingerel a munka, izgat a Negoi. Mindhidba. Kalauzunk makacsul
ragaszkodik a foldi roghdz. Cigarettara gyujtva vdrja a kod kibontakozasat, tova
nyargalasat.

De végre 9 drakor hirtelen ide-oda imbolyogva, megmozdul a fekete tomeg.
Megsziinik a szlirkeség, meg a kodokozta egyformasag. A nap verdfénye jitszik a
szirteken, az ég mennyezete azurkék kontosét oltétte magara. Ude szinliek az alpesi
rétek, iide kék szinfiek a tdvoli hegyek. Elet a szirteken. Elet a rengetegben.

A nap aldasthozé sugarai sem maradtak dm veszteg. Szilajan tizel, &g, perzscl.

llyen tikkaszto hdéségben, ilyen lankasztdo idSben ercdtiink wtnak reggei 8 ora
50 p.-kor, tervezett tobb napi gerincvandorlasunkra.

Kalauzunk, hogy behozza a tétlentil t5ltdtt hdrom érat, az id6, a tdvolsig, a
pihenés megroviditésére torekedett. Neki vadulva zabolatlanul futott, hanyatthomlok
rohant, érzéketlen(il érintve a legszebb sziklarészleteket, az Orékszép tdjakat. Tdrsam-
ban emberére akadt, Egymast izve, sicttek. Mivégre? Ki tudja? Egy ideig magam is
jartam a bolondot; kovettem Gket. De a tdvolsag kozéttink egyre gyérebb s gyérebb
lett. Véglil megallitottam Gket. Mi nem versenyt futni j6ttiink az erdélyi havasokra;
hanem élvezni s latni. Ha kedvetek tartja, fussatok tovabb. En nem futok. Tirsam s
kalauzunk tovabb folytattak erfszakolt munkajukat. En megtartottam csondes 1éptei-
met, szokasos, mérsékelt tempémat.

Igy tortént, hogy a Negoi-on végig a kétormelék utvesztdjében, a homez6kon
egyediil bolyongva, zavartalanul élvezhettem a taj szépségeit, tanulmanyozhattam a
hegyek alakulatat, a hegyek arculatit, gytjtve impresszidkat s cl-cltiinédtem a békes-
séges magdny nagyszerliségében.

11 éra 45 p.-kor foglaltuk el a csicsot. A levegd paraval telt. Fatyolozottak a
mélységes volgyek, hamvaskékes szinben a tavoli bércek,

Masfél rai iddzés utan, kildtds élvezete nélkiill 1 6ra 30 perckor djra utra kel-
ttink. A héség még mindig kimondhatatlan er6s. Teher volt hati zsikunk, teher volt
ruhdzatunk, teher volt minden, ami testiink rugalmassagat akadilyozta. Akdrcsak koho-
ban jartunk volna; a kiolthatatlan szomjisag meg-megdllitott. A trmelck kosivataga-
ban, az egymasra halmozott, az egymdson elaggott hatalmas kédarabok konydrtelentil
verték vissza a nap sugarait.

Robotos munkat végeztiink mindvégig. S mégis, valamelyes kimagyardzhatatlan
boldog érzés eltiinteti firadsigunkat, folszaritja verejtékiinket, s mi csak egy kdprdz-
taté szinli, a mindennapitél eliitd, az emberiség nagyobb része eldtt ismeretlen festdi
csoportositdsi szép vildgot latunk.

E patindval bevont zéldes-sziirke kovek nekiink nem egyszeri kovek. Mi ismer-
jilk életét, tragédidjat; ismerjiik aprd Oromeit, kiizdelmét, halaldt. Ezek vonzanak
benniinket a hegyek vildgiba, a szé&ditd magassagba.

De nini! Amint lejebb-lejebb keriiltiink, s amint elmaradt a Sttunga-Drakului-nak
nevezett couloir, Ossze-visszatort omladékos tormelékeivel, s amint atgdzoltunk a
hémez6kon, hirtelen széles viztlikdr ragyogott f6l eldttiink, amolyan apré tengerszem.
Késza szells sem sodorja habjait, csak csillog-villog, mosolyog. Ez a Kaltuni-to.

De amint elhagytuk az apré tengerszemet, s amint a patak kotémbjein at meg
dtugrandoztunk, szédité magas sziklafalak kozétt eldbukkant a gyonyérli fekvésQi zuha-
tagos Bulea-tengerszem. Ez impozansabb, fOnségesebb, de sokd nem csodalhattuk szép-
ségét, mert a nap tiizijitéka kihunyd félben. Az igaz, az ¢j még nem szakadt reank,
de az cst kozelget mar. Délutin 6 drakor elértik a fenyd-régidt. Saziikségét cCreztik
mar a pihenésnek, az ideig-6rdig tarté nyugalomnak. De hol talilunk nyugtot, hol
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talalunk pihenét? A nappalok melegek, az éjjelek rendkiviil hiivosck. Védett hely a
kozelben nincsen, melegité pokrécunk meg nagyon gyarlé.

Mindinkabb elhagytuk a kopar sziklak vildgat, s lejebb-lejebb ereszkedtiink a
Bulea-vilgybe. Itt betértiink a legkdzelebb esd esztinaba. Még kellé idében értiink
veédett helyre, mert bizony kiinn mdr a levegd lehiilt, beliil meg ropogott a tliz.

A pasztorkunyhdban természetesen kiirté nincsen, s igy a lang nyelve ide s
tova kanyarogva melegitette testiinket. A fenydgallyak lingja meleget szolgaltatott
ugyan, de fiistje égette szemiinket, karcolta torkunkat. Rovid beszélgetés utan pihenére
tértiink. A pasztorlegények ¢s cmbereink a tliz kériil gubbaszkodtak. Az egyik apro
legény oft bobiskolt a padkdn, a masik meg a vacoknal ilt. Mi pedig a kijaréval
szemben, ruhdstol, mindenestdl, rongyos pokrécdarabokra heveredtink le, és sajat
sziiriinkkel takartuk be magunkat.

Igy meghuzva, illetdleg végig nyujtdzkodva vartuk a faradsagtdl folszabaditd s
megkdnnyité dlmot. De mindhidba. Mar a tliz is kialvé félben, mar mindannyian
crésen pofékeltek, csak rank, turistikra nem jott az dité dlom.

De nem unatkozunk. Az &j sbtétsége elGesalta a nyirkos esztina vendégsercgét.
Potrohos, pocakos testi pokok s egyéb, az esztina korill lebzseld apré bogarak gd-
zoltak testiinkon keresztul.

Taldan mondanunk sem kell, alig hogy hajnalodott, d4gyat bontottunk. Ki a sza-
badba, a patakhoz, a csobogd, folfrissité vizhez !

Szdnalmas ¢jjeli tanyank nem olte ki lelkiink dertijét, de a tervezett 4—5 napi
gerincvandorlast mégis szogre akasztottuk. Ugyan nem fog ki rajtunk sem vihar, sem
kéd, sem nyomasztd hangulat, de mégsem atalljuk bevallani, egytdl féltiink: az 4l-
matlan ¢jszakaktol, az emberlakta esztinaktol.

De karpotolt benniinket clejtett gerincvandorlasunkért a Bulea szép volgye. Ez
a vilgy szemkapraztatd pompdju; az egész t4j sajatsagos, Osszhangzatos szépségbe
olvad Ossze.

Idénk béviben van. Egy-egy szal havasi gyoparért £51-f61 kapaszkodunk a mély
volgybdl kiszokelld szikla-Oriasra. De mégis, — ami szép, az gyorsan mulik, — mar
kezdtiink fésvénykedni az idével ; mohdn szivjuk be a leveg6 mamoritd illatat. Erez-
ziik : nehiny ¢ra, néhdny perc s meg kell valnunk tdled, szép Bulea-volgy, hatal-
mas Negoi.

Ugy tortént. Elhagytuk az Ujonnan épiilt ritka szélességli turistautat s most
mar vetéseken, mezokon, réteken, apré koézségeken Keresztil nyargaltunk a kerzi al-
lomasra s onnét Fogarasra.

Mikoron hozzilattunk az annyira megkedvelt fatinyérosunk clfogyasztisahoz,
mér f8lragyogott az égen vezetdnk, az esthajnalcsillag.

Kirdlyks, (2241 m.)

Az uton, @ szép fogarasi volgyekben mdr foltiint zeg-zligos, csipKézett, kifod-
rozott gerince, dacold bilszkesége ; mar messzirdl, kifogyhatatlan élvezetet nyujtva a
termé szetkedveldnek, a turistanak.

Varakozdson f6lili meglepetésiink eclnémitotta hangunkat. Kiemelkedd, bamulatra
ragado alakja végtelendl tetszett. Csak annyit mondottunk egymdsnak: ez szép, ez
nagyon szép. Ez az crdélyi havasok fénye, disze. Holnap nagy munkank lesz. Szép
kapaszkodasoknak nézlink elébe.

Zernestre €rkezve, kordn pihenére tértiink, hogy masnap jokor reggel utnak
indulhassunk. Ugy tortént. Friss erdvel, kipihent testtel, derék roman kalauz kisére-
tében, hagytuk el reggel 5 érakor a néplakta helyeket, a szép vadregényes vélgyeket
s 6 orakor mar a Propaszta-hasadék sziklaszorosat bamuluk. Hatalmas, meredek
sziklafulak, valdsigos diadalkapuk. Bizarrsgival egyediil a Vritna-szoros, meg a
szulyéi sziklavilgy versenyezhet.

Szdmos tornyot alkotd, kopar, élezett falai csapongd képzeletinket elbajolta. E
még névtelen, még érintetlen tornyok a braviros kapaszkodisoknak j6vé terrénuma.
Rezzeg, ha t6bb idével rendelkeziink, nem tudom, meg nem kockaztattuk volna-e
cgyik-masik toronyra a folkdszdst.

De igy csak aldlrdl csodaltuk a Propaszta magasztos oltarait.

De hiszsziik s reméljiik, hogy nemsokara ismét megfordulunk Erdélyben, elld-
togatunk Zernestre, s akkor egyed(li célunk e tornyok meghdditisa leend. Most
csak a fonséges, nagy tOmeg: a cstcs vonz. Félre tehat kicsinyes érzésekkel, félre
apro-csepré akadalyokkal s elére a csticsra. Betériink az erdd siirtijébe. Hangulatos a
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képe. A nap sugarai csak kacsinigatnak o sOrli lombokon keresztiil, nines erejiik
attérni a bozéton. Az Gsvényeket fatdl elszakadt megsargult levelek takarjak. Halando
aligha jarja. Hatalmas szalfak, vihartdrte, cgylkor bliszke tdrzsek megscbzetten, Osz-
szezlizott, Gsszeégett koronajukkal egymast atkarolva porladoznak, rothadnak. Ember
aligha latja.

De észrevétleniil megszakadt az Gt, a festéi szép Gserdé-részlet, s ime hirtelen
gyony6rli szép fekvésti katlanszerl havasi réten, a Vleduskin taldltuk magunkat.

Innét szép am még csak a Kirdlyk6! Csillogd, kopdr mészszirtjei mesébe illo
bizarr képet mutatnak. Hirtelen gondolkozdba estiink. Ne fiirkészsziik-c ki csinyjét-
binjét e kornyék életének ? ne Ussiink-e tanydt e nydjas menedékhazban ? Ne szen-
teljiink egy napot a jatszi semmittevésnek ? De mindhidba. Kora reggel volt még s
turista-vagyunk tovabb kergetett. A vardzscrdvel bird csiics mind erésebben csalogatott.

Engedve szilaj szenvedélyiinknek, ismét félkerekedtiink s neki a csucsnak, a
meredek kéves utnak. 10 dra 32 p.-kor clértik a Pasztor-csics 2241 m. magas
pyramisat. Gydnyor{i, festd ecsetére vald kép cz. Ellattunk itt a hazdnkon inneni, a
hazdnkon tali messzeségbe. De tulajdonképeni szépségét eslestirsaitdl elitd, meredek,
nydldnk gerincének s az ezeken kiemelkedd szdmtalan aprd, rovdtkds tornyoknak
koszonheti.

Orémiink, hogy végre uttalan-utakon, igazi turista moddra kuszhatunk-maszha-
tunk, a jatszi képzeletnek is tért cngedett.

Fokoz6dd miohésaggal, blivis erdvel kezdtik meg d. e 10 éra 30-pkor a ge-
rincen siitkérezo vandorlasunkat.

A gerinc lassan-lassan keskenyiil, egyes helycken emlékeztet a Jégvoluyi-csucs
képaripajara. Folyton érdekesebbé valik, expondltabb helyeken kisztunk. Kimondha-
tatlan turistalelkesedéssel vetettitk at ldbainkat majd a gerinc innenss, majd a tilso
oldalara.

A tdj véltakozé képei, festdi panoramdja, a levegbéy tisztasdga, a lenge szello
csendes fuvallata ndvelte idedlis élvezetiinket.

De hirtelen, alig 50 lépésnyire tGtunkat allotta a Nagy-Kirdh it a Kis-Kirdlyko-
t6] elvalasztéo Krepatira-hasadék. Apro fenyobozotck Lk zuit aguscrdva, kapaszkodva,
rajtok lovagolva, keriiltink mind lejebb a volgybe = Bethlen-pavillenba.

Itt megesodaltuk a Kis-Kirdiykd erdsség gyanant emeikedad ovzontos szirtjeit, s
azutan ovatosan ereszkedtink le a Krepatira-hasadék omladékos, sikos, mozgéd K6-
térmelékein Zernestre.

Néhdny pillanat milva mar elnyelte a tavolsdg, elnyelte az esti sziirkilet, a
szalld, oszlé kod a sasok fészkét, a Nagy-Kirdlyk6t, a Kis-Kiralykot.

Bucsecs, (2508 m.).

Napfényes reggelre virradtunk. Buzaviragszinl a levegGég, harmatos a réti vi-
rag, harmatos a lembos erdd, a fenyves erdd.

F8] a csticsra! Szdmon nem kér t6link most senki semmit. Mienk most az
élet. Nekiink illatoznak az erd6 fai, nckiink bélintjak bozontos sérényiliket a fenyve-
sek szép szalfdi, nekiink ad éltet6 er8t a magas bércek tiszta levegdje. Minket ko-
szint az ¢bredezé biboros nap. Minket kényeztet el a lenge szell6! )

Reggel 4 éra. Talpon vagyunk. A nap is eclhagyta pihend helydt. kbredeését
fénysugaras, biboros szin hirdeti. Folt nélkiili a levegGég, nesz néfkili a magany.
Szin- és sugdrozén kortilttiink, az elfakult szikldkon, a végtelen rengetegen.

Folséges, blivds kép. Napsugarak 6zénében az oreg természet. Majd rithz a

Malajesti-hasadék szaggatott sziklaira, majd a gunnyasztdé apré fenydre, majd meg-
megtréfaltatja a plasztikusan kicmelkedé Bucsecs-csoport fantasztikus alaku konglo-
merat-sziklait. Elnézegetink a kodds messzeségbe, oda, hol a szem ldtohatira meg-
sziinik, hol hegy-volgy mintegy Osszefolyik. Valogatunk a 14j szépségeiben, majd ez,
majd amaz tetszik, szemiink majd itt, majd oit pihen. Valésiggal balvinyozzuk, be-
ézgetjlik az avatatlanok clott megkozelithetetlennek latszé cstcsokat.
c A nap még nem ldvelte erdsen melegité stgarait, még turheté az djer. Ki is
hasznaltuk. Szarnya szabadjara cngedve magunkat, folkapaszkodtunk az uttol arrabb
kialld szikldk parkdnyszer(t rétegére. Siivegiink karimdjat magunk szedte havasi gyo-
parral diszitettik.

Itt-ott egy kis Kkitéréssel hoditottuk meg az apro, kiszékelld csticsokat, reguel 7
orakor pedig jo magat az impozans Omut (,Ember®) is.
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Az Omu kerekded alaki, kopasz szikladarab. Olyan, mintha hatdrszéli Orszem-
nek dlitotta volna oda a természet. Tetejére kénnyedén juthatunk fol, mert az em-
beri kezek ide is lépesOket vajtak.

A Bussecs innét nagyon érdekes. Fekvése amphiteatralis, hegyhata behorpadt
tonsik. Gerince minden oldalrdl meredek, kozete Lkonglomerat. Alkalmas terrénum a
végtelen gerincvandorldsokra. Nagyobb siitkérezé pihend utan clbicstzunk az Omu-
tol s tiiskén-bokron, éren-berken, hol egyenesen, hol zeg-zugosan, mindig lejebb kertl-
tiink. Az Omu tavolodott, a Jalomica szlik szorosa kézeledett.

Rovidebb forduldk kedvéért gyakrabban dtldboltunk a Jal omica-patak fenyo-
walyakbol dsszetakolt mozgd hidjain. Mozgéd hidak, mert csak balancirozassal juthat-
tunk a tulsé, onnan meg az innensé oldalra.

D. e 9 o6ra 35 perckor Iéptiik at a barlangi kolostort, a kalugerek lakdohdzat.
Szétlanul néznek, néman mozdulatlanul idvozdlnek. Csuddlatos emberek. Valdsagos
nappali kisértetek. Meghatd, megrazdé kolostori életiik. Zsivaj nem tolti be helyiségii-
ket, hanem végtelen, mélységes csend. Arcukon stoikus nyugalom, pihenésiik lemondas-
szerli munka. Furfarag az cgyik, halkan celldjaban motoszkal a masik, fatuskoéra
kuporodik a harmadik.

Testiik nem délceg, szemitk nem villog, érzéketlen, kialvd, megtort lelkek, akik
mdr ¢ f6ldén nem drvendenek semminek, senkiért. Napok, honapok, esztendék néma
cgyformasagban mulnak, korszakok, események nyomtalanul, észrevétlentl viharzanak
cl foiottik. Itt minden a megtestesiilt f6ldi szenvedésre, a kifiirkészhetetlen nyomaszté
banatra emlckeztet.

De hagyjuk cl az egyhangusdg ¢ sotét tanyajat, hol még a vizesések zugasa is
amolyan melankolikusan misztikus.

Hagyjuk el! Nem turistanak vald az effajta siri csend, ¢ titokzatos, mogorva,
fagyos vilag, hol a virag is hamarabb vénil, kordbban fonnyad, hol a nap is, mintha
halvanyabban vetné sugarait.

Néman clbicsuzunk. Elmarad a formds, a szép sziklaszoros, kifchéredo szikla-
tornyaval. Emlékiinkbe véstiik azokat az élettdl elhagyott, a tdrsadalombol Kitaszi-
tott arvakat.

Jé darabot mentiink mar roman f{6ldén, romdn turista-iton, amikor roman
kalauzunk pihendre intett, forrashoz vezetett. Csapra a kulacsot, tlizre a bogra csot, s
Grvendeztessiik meg az amugy is tisztes munkat végzo lelkiinket, testiinket! Ha
hordo, ha kupa volna kozelinkben, talan még azt is kiliritettik volna, Ugy meg-
szomjuhoztunk, megcheztiink.

De igy is jo. Forrds mentén, pattogd tliz kériil péasztorok modjara elhelyezked-
tink, s addig-addig meritettink iziben a parolgdé bogracsbdl, hajtogattuk a kulacsot,
mig kifogyott az enni-inni vald.

fey folfrissiilve, delejes erdvel folytattuk hepe-hupas dombokon keresztiil dtun-
kat Sinaja felé. Mélységes megilletodéssel kozeledtiink a fénytizések varosihoz. Mar-
mar integetnek felénk kertek, villdk és egyéb épiiletek. Itt-ott taldlkozunk szdrakozo,
mulaté roman bojarokkal.

Révid id6 mulva a varosba értiink. Erdeklédéssel sétdlunk a szerényebb méret(
kis Parisban. Megfigyeljiik a parisias clegancidval 61tozkédo hélgyeket, a kard nélkiil
sétalé egyenruhds, bliszke magatartast tiszteket, az oroszosan 6lt6zk6dé, barsony
kaftanos bérkocsisokat.

A latottakkal betelve, vonattal tova 1obogtunk édes hazank kies erdélyi varo-
saba : Brassdba.
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KTOBER 12-én mult két éve, hogy a Matyashazi Muzeum
megnyilt s ime a latogatdk szdma a nyar folyaman mar a
masodik tizezerbe lépett.

Mar maga ez a kérlilmény beszédes tandsigot tesz arrol,
hogy akkor, a mikor Kolozsvar sz. kir. varos képviselGtestiilete
élénk eszmeharc és éveken at folytatott targyalasok utdn Matyds Kkiraly
sziiletése hézat stylszerlien helyredllittatta s az Erdélyi Karpat-Egyesiilet
gyUjteményei szamdra atengedte: mindenekel6tt a varos érdekében a leg-
bolcsebben cselekedett. Hiszen ma mar az E. K. E. nép- és tijrajzi muzeuma
szerves kiegészitd része, s6t egyik legelsé rangu latnivaléja Kolozsvarnak.

Dics6sége nemcsak az E.K.E.nek, mely azt nagy aldozattal megal-
kotta, hanem foltétlentil dicssége az erdélyi részek vezetd varosanak is,
mely ezt az orszégszerte elismert gyUjteményt méltdn iktathatja az idege-
nekre leginkabb hatni képes és oly kevés kiilonleges nevezetességei soraba,
Elismerés illeti els6 sorban Szvacsina Géza kir. tan, polgarmester és az
egész varosi tandcs lelkes buzgalmat, melylyel a Matyashaz restaurdlasat
keresztiilvitték.

Nem is emlitve a Muzeum berendezésével jaré izgalmas munkat, az
Otletességet és izlést igénylé csin és Osszhang létrejottében Feilitzsck Arthur
barénak, az E. K. E. eln6kének oroszlanrész jutott, ki irdnyitd tevékeny
buzgalmaval néhai Radndti Dezsé f6titkdr nemes faradozésaira lelkesitd
befolyast tudott gyakorolni.

A gytjtésben Seddeczky Lajos dr. alelnok és Kovdes Géza fétitkar,
a finanszirozas terén a fOpénztiros a kozremlikodok és rendez6 tarsak egész
soranak nyujtottak alkalmat és teremtettek alapot az E.K.E. Miizeum kiala-
kulasara, mikozben hirlapi cikkelyek és elSadasok segélyével Herrmann
Antal dr. terjesztette a néprajzi propagandat.

Egyszoval, az Osszetartd és jOl szervezett kdzos munka megteremtette
gylimdlesét és Kolozsvarnak két év Ota olyan muzeum jutott birtokdba, mely
akarhany nagyobb varosnak az idegenforgalmara is befolyast gyakorolhalna.
Herrmann Antal dr. tb. muzeumi igazgaté csaknem hétrél-hétre szemlét
tart a Muzeumban és mint 4 néprajz egyetemi magantanara, a jelen félévben
hallgat6i szaméra mar gyakorlati eiGadast is fog tartani a targyi etnografiabol.

A fétitkar és fOpénztaros pedig, mint muzeumi 6rok, a gyUjtemények
épsége, tisztantartdsa és a rendrerendre beérkez$ targyak, ajandék vagy
vétel utjan tortént gyarapodasok alkalmas elhelyezése s a Kiszabott érikon
til a Muzeum lezardsa, nemkiilonben a belépddijak kezelése felett folvaltva
6rkddnek.

Persze sokan észre sem veszik, hogy egy Mizeum Kkezelése, tisztan-
tartasa és akdrhanyszor a latogatok tapintatos, de sokszor indokolt felligyelete
és ellendrzése, ugyszintén a kalauzolds mennyi id6t és koriiltekintést
igényelnek.

Mind e mellett, jollehet, hogy a személyi valtozasok kovetkeztében,
csak atmeneti évrdl volt szo, mégis torténtek gyarapodasok. Ugyanis hidrom
tiveges tarléban van elhelyezve a kapualjaban és a tort. szobaban a szittesbél és
varrottasbol készult hazi- és népipari gy(jtemény uj ésizlésesen Osszeallitott
minta-Kkollekcidja; nemkildnben a Bethlen Karolina gréfnd adomanyai. Egy
nagyméretd Kkitakattabla pedig az E.K. E. kiadvanyait tunteti fel, az ezutan
lassanként beérkezendd mintagy(jtemény népies cikkeinek a befogaddsara
pedig szintén t&bb tarld var.

Rézsutosan fekvd tekintélyes hangjegytartohoz hasonldé s rugdn moz-
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gathatd leleményes allvanyon fekszik a balneologiai osztalyban egy hatalmas
konyvorias, a kovetkezé nyomtatott felirassal, u. m.
Albinus : «Tabulae Sceleti et Musculorum corporis humani.»
(Leyden, 1747)
Mdly Istvan dr, tb. varosi {Gorvos ajindéka.

Ez a konyv egy nagyértékii unikum. Négy darab ujonnan folallitott
forgathaté képallvany, a tajrajz, kiilon tablara helyezett 4j I8portartd gydj-
temény, régi himzések, kapuzarak, fakorcsolyak, székely taldlminyok és egyéb
hazi-ipari készitmények a néprajz korébél, gyarapitjdk a Matyashazi Mu
Zeumot,

Az Ugynevezett irdsos varrottasok egész sorozata, egy ivokanal gyiij-
temeény, régi fegyverek, nyereg- éskanasz-szerszamok. pasztorbotok, bolcs6k
es jarokak, haztartasi kellékek, régi egyhazi énekeskonyvek és képes nyom-
tatvanyok varjak a tobbi raktaron levs régi targyakon kivill a kozszemlére
vald kiallitést.

A vasarlasokon és Onként bekiildott targyakon kiviil a gyGjtésben
igazgatonk személyesen is tevékeny részt vett, ki ,Erdély néprajza“ meg
irasaval komolyan foglalkozik. Haller Karoly dr, min tanicsos szivességébdl
a Muzeum egy Ugynevezett kdlyagos csuporral gazdagodott, melyr6l maga
a nemes adakozé igy nyilatkozik :

«A kolozsvari fébird (ma polgarmester) installacidjakor &s id6ktdl fogva
szokasban volt, hogy az Uj f6biré az eskii letétele utan a centumpaterekkel
(ma t6rvényhatdsagi bizottsagi tag) hazahoz vonult, ott vendeégiil latta Gket
s az udvaron féit bor volt hordokban, melyekbél a polgarsag csaprdl itta
az aldomast a hazigazda egészségére. Erre hasznaltak a Adlyagos csuprot
ilyen sok szaz volt s mindenki a magaét hazavitte emlékiill Az utolséd
holyagos csupor Simon Elek polgarmester installaciéjakor jelent meg 1874.
februar 28-an. Mint akkori centumpater — ugymond Haller — ezt én hoz-
tam magammal -

Mindenesetre kedves gondolat, hogy Haller Karoly dr., vérosi képvi-
selosége 30-ik évforduldjan, az E. K. E -muizeumardl megemlékezett. Megbol-
dogult édes atyam is kegyelettel &rizett egy ilyen holyagos csuprot,
melyet magam is a legutobbi évekig, mint érdekes kiilonlegességet hamu-
tartoul hasznaltam, mig csak egy alkalommal el nem tort. Feney Aladar
dr.-tol is kaptunk egy példanyt ajandékba. A kinek netdn hasonlé holmik
vannak birtokaban, kérjiik meglrzés végett az E. K. E.-Mizeumanak aten-

edni.

& Egyuttal t. tagtarsaink becses figyelmébe ajanljuk azt a torekvésiinket,
hogy tébbek kozt csontkorcsolyakbdl, koppantokbél, falusi szalmakalapokbol,
partakbol sorozatos kollekciot szeretnénk Osszegy(jteni az erdélyi részekbdl;
tovabba husvéti himes tojds-gylijteményiink kiegészitésére szintén timogatast
kériink.

Egyik buzgd tagtarsunk folvetette az eszmét — sajat szavai szerint —
hogy onkentelentl arra gondol az ember : milyen szép lenne, ha az erdélyi
cgyhazakban érzék volna arra, miszerint az E K E. szlttesei, fonottasali,
himzései és varrottasaihoz hasonlé munkakbol a féloslegeiket, bar letétben,
a Matyashazba helyeznék el.

Maganhazaknal mar alig van ilyenszerd emlék; de az egyhazaknal
boéven talalhatdk,

Emlitett tagtarsunknak alkalma volt t6bb helyen egyszerd kis refor-
matus és unitarius egyhazaknal 6, 8, 10 értékes mihimzést Jatni. Eppen
ugy latta azt is, hogy akarhany templomban a papi széket vagy masutt a
szoszeket takarjak be egy-egy ilyen kézimunkaval, a hol aztin a por teszi
tonkre a legszebb darabot.

Egyik mez6ségi magyar faluban — dgymond — ilyen granatalmas,
aranyos himzett teritob6l varrtdk a templom uj zdszlajanak a tokot; mas
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helyen a szakadozott régi  himzéseket megegettéls, hogy senki se hasznil
hassa profan célokra. Sokkal tébb kegyelet volna mindezeknél, ha az KX E -
Muzeum 6rizetére bizndk azoknak bar csak a [elét, a melyekic az innepeken
semmi szitkség sincs. '

Ha ezt megtennék, Eurdépaban nem lchetne masat taldlni annak a
gyljteménynek, a mij igy Osszekerlilne

Megérn6k akkor tan azt a csodat is, hogy ezekrdl tudomdst vennénck
kényveink és folyoirataink. Nem hidban tartjdk a E K. E.-Muzeum
himzéseit az egész gyljtemény koronajanak, de a ki ért hozza, hely-
benhagyja, hogy mar igy is sok gyoénytrd himzés van ott egy egész
teremben Kkiallitva; s a divatos szecesszids ugorkalevelek helyett ezek
motivumaibdl juthatnank sok mainal jobb izlésli, magyarosabb diszhez.
E tekintetben kilonben pl. az 1805 bdl szarmazd kedei templom-menye-
zetnek szintén az E K. E.-Muzeumban [kidllitott virdgos motivumai és
tGsgytkeres magyarstilil cifrazatai éppen a budapesti iparm{ivészeti Muzeum
részerdl talaltak a legnagyobb méltanylasra, a mennyiben a menyezet soro-
zatos lefényképezését Kkérték, mely sikeriilt fOlvételek egy-egy példanya az
E K. E. tulajdonaban van.

Hat a népies keramika és faragaszat diszit6 motivumai talan nom
éppen olyan tanulsdgosak és kovetésre mélték volnanak ?

E tekintetben a Hanké Veress Karoly fdszolgabird és Orosz Endre
igazgatd -tanitd tagtarsaink ligyszeretetét és lankadatlan tevékenységét koro-
nazta meg a mult éviszept. ho elején Valaszuton rendezett kiallitas, melynek
a mi szempontunkbol [6ként a hazi- és népipar kolozsvarmegyei kildnle-
gességei, tovabba egy szemléltetGen csoportositott néprajzi  gydjtemény
alkottak a legértékesebb részét

Ohajtandé voina, hogy Kolozsvarmegye kozségeinek haziipari kollekcioja
megfeleld mintagydjteménynyel a Matyashazban is képviselve legyen, mint
a hogy reménylnk van red, hogy az Orosz-féle néprajzi gydjteményt a
tavaszszal Muzeumunkban ki fogjuk Allitani.

Ugy is sikeriilt a terv, hogy a Matydshaz két nyitott foly6sdja betive-
geztessék; azt hiszem tehat, hogy az Orosz Endre nagy szakértelmét ¢s a
gviijtés kortil tanusitott tigyességét igazold szakszer( és Kivaltképpen Ko-
lozsvarmegyére vonatkozé gyljtemény Orosz-féie kidllitds cimen ott jol clhe-
lyezhets volna.

Egyszéval, Ugy az itt hangoztatott koriilmények folytan, valamint mar
egy az idénre megallapitando tervszer(G akcioval kapcsolatban mi sem all
utjaban az E. K. E. nép- ¢s tajrajzi mizeuma fokozatos tovabbfejlesztésének,
miutan indokolt kérésre a Muzeumok és Konyvtarak Orszdgos Féfeliigye
16sége az E. K E ebbeli torekvéseit bizonyara ezutan is anyagi segélylyel
fogja tamogatni., — Azonban az iddleges kiallitasok sikere s az azok révén
tortéat targybeli gyarapodas mellett igy is bliszke lehet az E K E. és Kolozsvar
varosa Matyds kirdly sziletése haza belsé tartalmara, mely a nagy «nép-
kiraly» kegyeletes emlékét sajat népe ereklyéiben kivanta ¢és tudja az uto-
korra atorokiteni.

S ma mar idegen meg nem fordul Kolozsvart a nélkiil, hogy meg
ne tekintse a Madtydshdzat, hol az egyszer(l falusi népélet mindennapi
eszkoOzei, készitmeényei, tOrzsokos eredetiségei és faji kiilonlegességei szem-
léleténél az emlékezet szarnyAn megérinti lelkiinket nemzeti dicsGsegiink :
Hollds Natyas koztink atsuhané félisteni szelleme.

Za—Ila,

s
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As E. K. E. turista-

ssebnapldara.

Most jelent meg az E. K. E.
legujabb kiadvanya. mely tu-
lajdonképpen az eddigi arcké-
pes igazolo kedvezményeket
felsorold flizetébdl naptari rész-
szel €s egyéb turista tudni-
valokkal kibovitve, Kovdes Gé-
za fotitkar szerkesztésében egy
kis turista zsebnaptarra nétte
ki magat.

A csinosan Kkiallitott és ke-
mény tablaba kotott gyakorlati
célokat  szolgalé konyvecske,
mely egvuttal @ kedvezménycket
igénybevenni dhajld tagok részé-
re hivatalos tagsdgi igazoldnul
Is szolgal: a bekuldott vizit-
alaku arckép és 1 korona dij
ellenében az E. K. E..-nél —
(Kolozsvar, Matyas-hdz) — meg-
rendelhetd.

Ajanljuk t. tagtarsaink figyel-
mébe.

Adakosds néhai Radndti Dessd
stremlékére.

Aszlan Laszlé  Kolozsvéar 5 kor,
Boross Elek Kolozsvar 2 kor., Derzsl
K Ferenc Szentes 1 kor.,, K Fodor
Janos Kolozsvar 2 kor, Gergely Fe-
renc Kolozsvar 2 kor, Hrabovszky
Mor Cell-Démolk 2 kor, Loéczy La-
jos Budapest 1kor, Dr, Marki San-
dor Kolozsvar 2 kor, N. N. Kolozs-
var 1 kor, Orbok Mor Kolozsvar 5
kor., Palkovits Jozsef Budapest 25
kor., Papp Ragany Janos Budapest
2 Kkor., Siebenbiirgischer Karpathen-

Verein N.-Szeben 5 korona, Szalay
Istvan Szentes 1 korona, Dr. T6rék
Imre Kolozsvar 2 kor., »Unid< Alt
Gyufagyar Rtars. Budafok 10 kor.,
Werger Istvan Kolozsvar 1 korona,
Osszesen : 69 korona.

Kiilfoldi vélemények a mi
Jolydiratunkrol.

A turistasdg ¢és az alpinizmus
ket eldkeld  kalfoldi organuma u
m a német turistaegyesiiletek 100
ezer tagot meghaladd szovetségének
»Der Tourist« cim{ hivatalos foly6
irata Berlinben és a Revue Alpine
néven ismert képes haviszemle Lyon-
ban igen rokonszenves sorokban
emlékeziek meg az FErdély jubilaris
szamarol, melyet Kkiilonosen el6bbi
kimerité=n ismertetett, elsd sorban
kiemelvén a Gyergy6-Bélborra vo-
natkozé szines képmeliékletet.

Francia laptdrsunk is ismertette
szerkeszténknek Jbézsef Agost Kir
hercegrél irt vezetd cikkelyét s a
kozokt. miniszter idvozletét stb.

A Revue des principaux périodi
ques rovata alatt kozolt elismerd
kritika végén egyenesen félhivja a
Czéaran Gyula tollabll megijelent la
gorge de Torda et Tur cim( ter-
mészeti szépséglinkre a kiilfold fi-
gyelmét, megjegyezvén, hogy az
erdélyi Karpatok latogatoi el ne mu-
laszszak azt fOlkeresni.

Folydiratunknak ez a sikere hizo-
nyara Orémére szolgal minden olva:
sénknak.

A=z E. K. E. 4 tegjai 1904.

nov. I-16l 1905. febr. 28-ig.

Alapit6 (200 koronaval): Dr,
Almésy Imre grof foldbirtokos.

Rendesek (évi 6 koronaval):
Brunet Jézsef m. kir. p ii,-szam-
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tiszt, Ceglédberceli all. el. iskola,
Fuhrmann Miklés papirkeresk., Kal-
man Jakab kir. p. 4. szadmtiszt, Kel-
ler Laszld Kir. p. G.-szamtiszt, Ke-
resztes Aladar kir. p. it. szamvizsgalo,
Kozar Ferenc kegyesrendi tanar,
Lucsits Vazul Kkir. p. . szamtiszt,
Miklés Gyorgy m. kir. p. {i-szamt.,
Mikszath Kalman ird, orsz. képv.,
Nemes Albert bankhivatalnok, Nyary
Gy6z6 m. kir. p. {1 -szamtiszt, Perédi
Gyorgy hirlapird, Polerecki Marton
Karoly, Quint Jakab kir. p. il.-szam-
tiszt, Schipper Lajos kir. p ii. szam-
tiszt, Schuszter Mihaly kir. p. ii.-
szamtiszt, Streitman Andor Kkir. p.
szamgyak., Szab6é Miklés mav. el-
len6r, Szakaly Kalman, Dr. Szeless
Jozsef mav. fogalmazd, Veszprémy
Lajos jogszigorlo.

KULFOLDI TURISTA HIREK.

A Sovenska Turist foreningen
éovkonyove.

1885-ben alakult a Svéd Turista-
Egyestilet, mely tiz év mulva mar tizezer
tagot szamlalt, ma pedig, azaz fennalla-
sanak huszadik évforduldjan a taglét-
szam a 30 ezeret meghaladta. Az 1904,
évkonyvnek mintegy 500 oldalra terjedd
s Ugy a tdj-, mint a néprajz korébe
vagd tartalma Boheman Modric dr,
szerkesztésében 236 szoveg kozti illusz-
tracioval, 21 kiillon képpel és 1 0Ossze-
hajtott nagy tajképmelléklettel remekiil
nyomtatott fényezett papiron most hagyta
cl a sajtot.

Nem tudjuk, hogy a ritka szép fény-
képfolvételek mivészi sokszorositasat, a
nép- és haztypusok, a bizarr havasi ¢s
tengeri tajrészletek, a téli haldszat, a
lapplandi és finnmarki tajleirdsok valto-
zatossagat, avagy az iskolai kiranduld-
sok ,Skolvandringsbilder név alatt
irasban ¢és képben valé ismertetését
emlitsitk-e, a midon svéd testvéregyesii-
letiink irigylésre méltd hatalmas fejlédé-
sérol akarunk szamot adni. Az egylet
nagysikerl fényképkiallitisa is be van
mutatva. A legnagyobb biiszkeséggel
toltheti el azonban a svéd turistakat az

¢évi jelentésnek azon része, mely 31040
fizetd tagrol emlékezik meg. Az cldttink
fekvo ¢vkényv 84000 példinyban jelent
meg Stockholmban.

Kirdndulo klubbok.

Németorszagban itt-ott uj vandor-
klubbok keletkeztek, azzal a célzattal,
hogy az cgész heti szobai foglalkozds
utdn minden vasarnap délutin egy tar-
sasag 4llhasson Ossze hetenként egyszer
a szabadban valdo gyaloglas nagyobb-
mérvil zésére. Ki van mondva szabaly-
ként, hogy a kiranduldst ,ob schén, ob
Regen* semmiféle rosz id6 nem gatol-
hatja.

Tehat a tagok barmilyen idojirds
mellett kirdndulnak, alapszabdly nincs s
Uj tagokat csak cgyhangulag lchet fol-
venni.

A disscldorfi  vandor-klubnak  pl.
van egy nydri és egy téli vezetdje, kiket
B a as-nak neveznek ; 6k ujra cgyescket
a kirandulasok rendezésére félkérnek.
Pihendknél szeszes italok élvezete tiltva
lévén, télen-nyaron mint legjobb frissitot,
kavét isznak.

Milyen tidvds dolog volna, ha pl
munkasok és iparos itjak, kercskedose-
gédek ¢s szobafoglalkozdst {iz6 kis hi-
vatalnokok nalunk is Osszcallandinak ¢s
teszem f0l, mint valamely turista-cgylet
partold tagjai, csoportonként ¢s annak
az Utmutatdsai mellett hetenként egyszer
jol tele szivhatnik magukat friss levego-
vel, az ¢let- és munkaképesséy gyarapi-
tasdra, a nélkil, hogy mint cddig, kiinn
a szabadban a munkds-cgyletektd! ren-
dezni szokott crdei unnepélycken az
Jvaszat® vigye a foszerepet.

Orosz alpesi klub.

Moszkvaban ,Orosz hegyi tirsasdg®
néven egy alpesi kiub alakult, mely a nagy
kiterjedésti orosz csdszari birodalom meg-
szamlathatatlan  hegyvidékeinek a fel-
tardsat tlzte ki feladatil.

Elnéke: Meck Sandor, alelnoke:
Iwantzoff N A, titkar: Kapelkin
W. F.é Sokolor J. D

Fapdni melegitik.

A Svajei Alpesi klub kunyhdiban
Altalaban nem lehet tzifat talalni, mert
az ,Alpina® egyik levelezojének éles-
eszll megjegyzése szerint ,a Sv. Alp.
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KI.“ senkit sem akar folbatoritani a téli
kirdandulasokra, melyek valdsigos erd-
probaknal, dicsfényben ragyogé vallal-
kozasoknal tugysem egyebek.* A téli
kirdnduldsok mukedveldinek engedtessék
meg egy kevéssé ismert targynak a
bemutatasa, mely valéjaban igen nagy
haszonnal alkalmazhaté s ez az ugy-
nevezett japani melegitd (chauf-
ferette). Nagysdga szardinids doboznak
felel meg. Belsejében érclemezbdl késziilt
hengerben  kisujjnyi  vastagsdgi szén
jon izzdsba; ez a szén 3 dra hosszaig
¢, A kesziilék semmi tUzveszélyt nem
okoz, féleg ha gondosan  pancél-
kapszuldba zarjuk, ami megakadalyo-
zandja, hogy a {6dél folnyiljék. A szenet
is célszerlt rogziteni érchiively¢ben rongy-
vagy sz0sz segélyével. Mi sem jobb a
kezek dermedtsége ellen, mint ez a kel-
lemes melegité eszkéz. Ha nehany ilyen
késziiléket ruhdink alda helyeziink, hosz-
szabb pihenok alkalmdval a test tdlsdgos
¢s iy veszedelmes hoéveszteségét meg-
lehet akadalyozni.

Menetelés kozben ez a melegité még
nagyobb szolgilatokat tehet, ugyanis az
italok megfagydsat fogja meggatolni. A
melegito késziilékek ¢s azok égdi annyira
konnytek, hogy mindeu kellemetlenscg
nélkiil tobb darabot becsomagolhatunk
podgyaszunkba. A vaddszok mar régdta
elonydsen élnek vele és a holgyek muffjuk-
ban hordozzak. A mi szintén fontos, ez
a zseb-, kéz-, lib- és ital- stb. melegité
nem kerlil sokba. Pl. Bernben a Knecht-
féle tizletben, valamint ugyanott a japani
bazarokban megszerezhets. A Knecht-
féle ,Taschenwiirmer® rézb6l ¢s nemez
tokban igen szildrd ¢s 6l készilt
gyartmany.

Turista tudnivaldk.

Havasi kirdndulasok alkalmaval az
Aleuronat-kétszersiilt praktikus koénny-
sége ¢és nagy taplalé erejénél fogva,
nemkiilénben a rizs is ajanlhatd.

Az alkohol helyett tapasztalt havasi
kirdnduldk és hegymdszok karpétlasul
bizonyos csemegéket javasolnak, mint
teszem fel lekvart, cukorbaf6tt és kon-
zervalt gyimdolesoket, csokoladétstb, Hala
a lekvar kiprébalt hatasanak, pl. Helb-
ling és Paulcke a Monte-Rosa megma-
szasanal szajukat azzal mindig (dén
tarthattdk, a nélkiil, hogy a szomjuisig
miatt szenvedtek volna.

Sziikségtelen folemliteni, hogy az
ugynevezett baromfi konzervek étkezésre
a legjobban megfelelGk.

A gyopdr és a legeltetés.

A legtobb alpesi vidék mar foglal-
kozik a gyopar védelmével, mert a hegy-
maszoknak ez a havasi viraga az oltal-
mat nemcsak megérdemli, de arra ra is
szorul. 1900—2900 m. magassagban
mészsziklds vagy grdnit-talajon tenyé-
szik a havasi gyopar, melynek kipusz-
tuldsat nemcsak az emberi kéz, hanem
a legelészd tehéncsorddk, juh- és kecske-
nyajak a legnagyobb mértekben el6-
segitik.

Ma mar a legkivalobb erdészek be-
ismerik, hogy a legvandalabb botanikusok
€s novénygyljték negyven nemzedéke
sem okoz annyi kart, mint a mennyit
egy év alatt a legelészd dllatoktol oko-
zott foldleborotvalds von maga utan.

A német iskolai kirdnduldsok
atyamestere.

Mult évi majus hé 20-an  lepleztik
le a szobrat Gutsmuths Kristéf torna-
tandrnak Quedlingburgban, ki a test-
gyakorld menetelések és didk-kiranduld-
sok kezdeményezésével Németorszagban
killénosen a tanligyi koérok és a tanuld
ifjusdg részér6l nagy népszeriségnek
Orvendett

1793-ban Testgyakorlat az
ifjusagszamara cimd neveze-
tes munkdja vetette meg alapjat a mai
iskolai tornaszatnak.

A legzsengébb gyermekkorban ajan-
lotta mar a barangoldsokat eldbb sik
uton, majd a hegységben, természetesen
az életkornak megfeleld idotartam mellett.

Napos, félnapos, s6t éjjeli menctelé-
seket is tett novendékeivel, kiknek uti-
naplét kellett benyomasaikrél vezetnidk.

Ma mar mindenki tisztdban van a
szabad természetben teit sétak és baran-
colasok testedzé egészséges hatasaval;
czt hirdeti a quedlinburgi szobor is,
mint a didkturistasdg emlékeztetd jel-
képe.

KONYVESHAZ.

Kolozsvdr neve.

Erdekes tanulmanyt olvasott fel
Mdrki Sandor dr. egyet. tanar nem
régiben az KErdélyi Muzeum-Egye-
siilet boles-, nyelv- és tort.-tud. szak-
osztdlydban Kolozsvar <evének az
eredetérdl, melyben fényesen bebi-
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zonyitja, hogy az eredeti név Kvus-
vdr vagy Kulusvds, mig a német és
latin elnevezések sokkal kés“bbiek.
1173-ban tlinik fel a Castrum Clus,
1222 ben a Clus név, holott 1348-ban
fordul el6 el6szér a Clusenburg,
majd 1405—1408 kozt az ennél jel
+ lemz6bb  Clausenburk és Clausen
burg nevezet. Allitdlag a Clus szbt
tévesen Klause ra forditottak; a
clus = gyep(, foldvar A Claudiopolis,
név pedig Mdrki szerint elészor
1550. tdjan jott hasznalatba. A kolozs-
vari plebdniai levéltdrban 1428-ban
Henricus ordinis predicatorum claus-
tri beate virginis gloriose de Clas
war néven szerepel az a perjel, kivel
az akkori kolozsvari plebanos Johan-
nes, ki egyszersmind in medicinis
doctor, a kanonika porcié és temetke-
zések végett perel 1480 ban pedig
Jakab Eleknél Gregorius Schleving,
plebanus in Coluswar fordul el

Zimmermann 2000 kiézérkori ok-
levé! kozt csak egyetlen egy hivata
los okiratban talalta Kolozsvar ne-
vét németiil irva s maga a szerz6 is
1500-ig terjed6 500 oklevélben két
esetben bukkant a német névre.

A felhozott dus anyag Kolozsvar
nevét 51 valtozatban emliti.

Szabadjon az 52 iket hozzacsa
csatolnunk a kolozsvari szt.-ferenc-
rendi zarda allitélagos alapité leve
1ebdl, mely Klausburg-rél van kel-
tezve, A nagy foldrajzi és torténeti
tudassal megirt tanulmany turista és
egyéb szempontbdl is kozérdekd, mit
azakorilményisigazol, hogy a »Fold-
rajzi Kozlemények«-bGl mint kiilon
lenyomat ugy magyar, valamint né
met nyelven is megjelent s szerzd
tagtarsunk azt turista konyvtarunk
nak is megkiildotte

Az 1898, IV t-c életbeléptetése
Ota minden kosségnekcsak egy hiva-
talos neve lehet,s jelen esetben ez a:
Kolozsvar, melyet Mihaly olah vajda
is 1600-ban Coloswarnak nevez s
ugy nevezik a 18 szazad elején az
osztrak csiszari tdbornokok (Basta,
NMontecuccoli sth.)

Emlitett magyar helynév torvény
— Onérzettel hivatkozhatunk red —
egv az E K E részérdl folterjesz

tett terjedelmes és megokolt emlék -
iratbol nyvert impulzusts az E K. E.
helynévtari  bizottsdgdhoz vélemé-
nyezeskent  attett  tirvényjavaslat
éppen Mdrki Sandor dr elnoklete
alatt szamos olyan turista iranyu
inditvdnnyal béviilt, melyeket aztan
a torvény szdvegébe is folvettek.

A Kolozsvarrdl szolo és itt is
mertetett ke/ynévmonogrdfia annyira
hazafias és nemes célt szolgal, hogy
a kulfsld helyes informaldsa érde
kében egész konyvtaraknal beszéde-
sebb €s gyakorlatibb érveket c¢so
portosit a magyar Aallaspont ¢és az
igazsag vedelmére,

Vajha az ilyen fajta tanulma-
nyok. egy kinyvbe foglalva, sajat
nyelvikon terjesztenék a kiilfoldrdl
jové idegen utasok elétt helyneveink
magyarsaganak a jogosultsagat.

Az alsdfehérmegyei tort., rég. és
term. tdarsulat 1904. évkinyove.

Fentnevezett Gyulafehérvart szé
kel§ tudomanvos tarsulat 13-ik év-
kényve fekszik elottiink, mely Kdrody
Péter dr  egyleti titkar szerkeszté-
bes 0l keépét tarja fel az 1887-ben
alault testvér-egyesiilet  fokozatos
fejlédéseének.

A gr. Majldth pispsk véddsége
és Csatd Janos elnoklete alatt buz
gon muiksdd  tisztikar lankadatlan
tevékenységérdl szamol be ez a 156
oldalra terjed§ vaskos kiadvany,
mely a varmegye régi és ujabbkori
torténelmi  eseményeinek s szép ¢és
gazdag természeti viszonyainak a
megismertetését celozza

Kiemeljuk a titkari jelentéshdl
azt a részt, mely az dsatasok és az
adomanyozott régiségek szaporoda
saval a muzeumi épiilet kibovitésé
nek a siirgds keérdesével foglalkozik;
e celra ugyanis a kormany 8300
koronat megszavazott Ime, a leg
csattandsabb  bizonyiiek, hogy it
stagnalasrol =z6 sem lehet.

A régészeti targyak szama kizel
70005 a konvvtar pedio 1736 mivet
foglal magaban
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Az értékes  éremgylijteményt
Cserni Béla dr. mizeum-6r a tavaly
szakszerlien rendezte, kinek k{lon-
ben az évkonyvben <«Apulumi ma-
radvanyoks cimen az asatasokrdl
8 képpel és 4 alaprajzzal illusztralt
tanulmanya olvashat6. Egyébirant
az évkonyvbe dolgozatokat irtak
még : Imets F. Jako, ki a kozgyl-
lésen «A régi Fehérvarrdl» fololva-
sott, tovabba Sz. Bakk Endre, Csatd
Janos ¢s Awvéd Jako, a tarsulat
mindmegannyi oszlopos tagjai

Megjegyzends, hogy a Tarsulat
f. évi januar 28-an tartott kozgy(-
lése, melyre az E. K. E. is tidvozletet
killdott, orommel fogadta ugy a
gr. Majldth pispbknek egy a fo-
lydiratunkban  el@szor  ismertetett
egyhdzi muzeum létesitésére ira-
nyuld tervét, wvalamint ,a hazai
drménység azon mozgalmat is, hogy
Szamosujvart, az 6rmény metropo-
lisban, egy ormény muzeum felalli-
tasat tervezi »

Kiillonben ez a mar 18 ¢év Ofa
fennalld tarsulat 1901-ben a mi-
riszléi emlékoszlopot emelte, Hu-
nyadi Janos szobrara kozel tizezer
koronat gyUjtott s féként muzeu-
maval olyan szép kulturmissziot
teljesit, hogy Alséfehérvarmegye hata-
ran tul is méltan elismerést és par-
tolast érdemel

EGYESULETI ELET.

Vilasstmadnyi iilés.

Febr. 22-én d. u. d érakor tartotta va-
lasztmanyi Glés¢t az E. K. E. érdekes
tdrgysorozattal, élénk érdeklodés koze-
pette. A tevékeny egyesiilet 2 havi mun-
kalkodasdrdl szamoii be az emlitett ilésen.
A viégzett munka ¢- a megolddsra varé
feladatokra iranyulo lelkes térekvés a
valasztmany mindenil tagjdnak osztatlan
clismerésével talalkozott.

A gylilésen jelen voltak: Aszldn
Janos bankhivatalnok, F ¢ kete Gabor
tibla-elndk, E isler Matyas dr. egyet.
m.-tandr, Gombos Ferenc nyomdatulaj-
donos, Heppes Miklds tablai tandcs-
elnk, Feilitz sch Arthur br. elndk,

Kelemen Lajos tandrj., Kovdcs
Géza fotitkar, Marki Sandor dr. egyet.
tanar, Merza Gyula fopénztaros, O r-
bdk Mor igazgatd, Pap Mihaly ezre-
des, Pap Kristof kereskedd, Sardy
Lorinc m. hivatalnok, Schénberg
Miksa keresked8, Tanacs Jozsef gyogy-
szerész, T 616k Imre dr. orvosés Ver-
sényi Gyorgy dr. tandr. Elngkolt br.
Feilitzsc h Arthur, eldadott M. Ko-
vacs Géza fotitkar, jegyzett Kele-
m e n Lajos.

Elnék megnyitvan az iilést, bejelen-
tette, hogy az elndkség az alséfehérvdr-
megyei torténelmi és régészeti tarsula-
tot, a Hunyadmegyel torténelmi és ré-
gészeti tarsulatot, a Taniték Turista-
egyesiiletét kozgyiiléscik alkalmabol tid-
vozolte. Ugyancsak #dvdzlé iratot kiil-
détt az elndkség Z ey k Déniel féispan-
hoz, férendihdzi tagga tortént kinevezése
és Zakarias Jinos dr. brasséi E. K.
E. oszt. elnokhoz orsz. képviselove tor-
tént megvalasztasa alkalmabdl. A sza-
mosujvart alakult Ormény Mdzeum
Egyesiilethez szintén 0dvozld iratot in-
téztek.

Jévahagydlag tudomdsul szolgal. Ez-
utdn elparentiltdk Kovacs Janos el-
hunyt valasztmanyi tagot és kimondottik
emlékének jegyzokdnyvben vald meg-
orokitését. A valasztmanyi tlésrél elma-
radasukat kimentették Holitzer Nan-
dor, Kovdcs Dezsé6 és Weisz
Jozsef.

Ezutdn a fétitkdr tette meg jelentését
az cgyesiilet 2 havi életérdl és a koz-
ponti iroda munkalkodasarél. Elkészitet-
ték a néprajzi muzeum cédula leltdrat.
Statisztikai adatokat kiildottek a muzeum-
r6l és konyvtarrél a muzeumok {dfel-
igycloségéhez ; szétklldottek az  L,Er-
dély“ folydirat 11—12. szdmat. El6-
készitették az 1905. évi arcképes igazo-
16kat. Az arcképes igazolét kibovitették
naptari részszel és t6bb hasznos tudniva-
16val, gy hogy azt mint turista zseb-
naptart hasznalhatjak a tagok. To6bb uj
fiird6 ¢s hirlap kedvezményt biztositottak
a tagok részére. Marostorda (s
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Csikvarmegye alispinjainoz, to-
vabba a Székely kirendeltséghez ter-
jedelmes beadvdnyt intéztek az emlitett
- varmegyék turistamunkdlatainak kiviteli
moédozatairél és felhivtdk a varmegyéket,
hogy az egyesiilettel kardltve valahdra
kezdjék meg a gyakorlati munkat. Fel-
kérték Gyergy6-Szent-Miklos
kozség eloljarésagat, hogya Gyilkos
tonal levd erdbéri lakasbdl 1—2 szobdt
adjon bérbe turista célokra menhdzul az
E. K. E.-nek.

A mizeumi képes katalogust csere-
példadyképen szétkilddtték az osszes
muzeumoknak. Az Erdélyi Uti-
kalauz datdolgozdsihoz hozzafogtak,
hogy a Il kiaddst idejekoran elGkészit-
hessék. A révi cseppkdbarlang kezelé-
sére nézve felkérték a tulajdonost, hogy
engedje meg a latogatd dijak szedését,
hogy a kéltséges alkotisokat fenn lehes-
sen tartani. Ugyvivéségeket szerveztek
Szamosujvaronés Désen. A
Radnéti siremlékére a gyhjté {ve-
ket szétkiildotték. A valasztmany jéva-
hagydlag vette tudomdsul a fGtitkdr je-
lentését és felhatalmazta az elndkséget,
hogy az ligyvivoségeket az egész vona-
lon ujjaszervezhessék. Szintén jévahagyd-
lag vették tudomdsul a pénztdri jelentést
is, mely szerint Merza Gyula fpénz-
taros jelentette, hogy a december havi
tiszta bevétel 1435 K. 23 1., a janudr havi
pedig 579 K. 79 f. volt. Februdr honapra
dthoztak 354 K. 80 f.pénztari maradvdnyt.

Ezutdn Heppes Miklds jelentést
tett arrdl, hogy a hddmezévasirhelyiek
bélesi nyaraldtelepeinek
ligyében a mult iilés vdlasztmanyi ha-
tarozatinak megfelelden eljart.

A Térgysorozat rendjén a tdri-
hasadékban készitendé utramegsza-
vaztak 120 Kkoronat, az iparmiivészeti
kiallitasra vonatkozdlag pedig elhatdroz-
tak, hogy az egyesiilet abban tevékeny
részt nem vehet az anyagiak hidnya és
egyéb elfoglaltsiga miatt, hanem mu-
zeumat a kiallitds id6tartama alatt az

Szerkeszto Mfeéaieryiui;.

iparmlivészeti kidllitds laiogatéinak ré-
szére a legminimalisabb drért megnyitja.
A Székely Vildg szerkesztdségének
dicok kikolcsdnzésére vonatkozo ké-
rését elvi szempontbdl elutasitottik. Ez-
utdn a muizeumi iigyek letargyaldsa kovet-
kezett és jovahagydlag vették tudomasul,
hogy az clndksty megengedtc egyes tir-
gyaknak az iparmiivészeti iskola részére
valo lerajzoldsit. Kimondottik, hogy a
tavaszon rendeznek egy régi egyhazi
himzés  kidllitast, tovabba  kiallitjak
Orosz Endre mintegy 1000 tirgybdl
alld néprajzi  gyQjtését. A muzcumnak
2 hénap alatt 357 latogatdja volt. A
muzeumi leltir ujabban 38 tdrgygyal
gyarapodott ajandékozds utjin. dr. He rr-
mann Antal és P ap Kristéf ajindéko-
zoknak a valasztmdny koszdnetet szava-
zott.J dka i Morszobrirakivételesen meg-
szavaztak 25 koronat. Készonetet szavaz-

“tak még tobb lelkes adakozénak, akik

a konyvtart gyarapitottik. Az E.K. E.
gyujtd 464 k. 33 fillér, az FE. K. E.
pezsgd utan pedig 25 k.76 fillér jutalék
¢rkezett be a pénztirhoz. Ezzel kap-
csolatosan megengedték hogy az clnék-
ség a pezsgbgydros szerzbdésén viltoz-
tatisokat tehessen. A ,Vildgszép E r-
d ély“ iréjat felkérni hatdroztak, hogy a
kéziratot mieldbb szolgaltassa be. Raduly
Ferencz bukaresti lakosnak vak lednya
érdekében beadott kérését partoldlag
teszik a4t a polgdrmesterhez. Felhatalmaz-
tak az elndkséget hogy Koch Jinos
kereskedGvel szerz6dést kothessen a
Kinyafén létesitendd nyari vendégld
targyaban. Ilyenforman a héjai kirdn-
duldk részére a nydr félyamdn minden
kényelem biztositva lesz. A fogarasi
E. K. E. osztaly ujja szervezési mun-
kélataira vonatkozd jelentés meghallgatdsa
utdn 22 Gj tagnak felvétele kovetkezett,
mely alkalommal készonetet szavaztak
T.P&lffy Aladar irdnak, ki lelkes apos-
tola az E.K. E.-nck és Nagybecskereken
11 4 tagot gy(jtott. Ezzel az iilés
véget ért.

Nyomatott Gombos Ferencznél Kolozsvirt, Dedk-Ferenc-utca 12 szam alatt.

EGYETEMI KONYVTAR
1 « 1906 JAN.1—

KOLOZSVAR.
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